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This essay is based on the author’s recent research about American studies
in the Soviet Union during the Cold War. Using various archival documents,
personal papers, diaries, memoirs, contemporary periodicals, and more than 70
interviews, this essay explores how one year, 1968, changed the life of Nikolay
N. Bolkhovitinov (1930-2008), a Soviet historian and the author of pioneering
studies on Russo-American relations. During this year, Bolkhovitinov used funding
from the American Council of Learned Societies (ACLS) to support his first research
trip to the USA, where he intended not only to discover ‘the real America’ through
various forms of cultural consumption, but also to build his international reputation
as a historian of early America and an expert in Russo-American relations.

Keywords: American studies; knowledge production; US-Soviet relations; Cold
War.

Ouepk OCHOBaH Ha MaTepyuagax HOBOTO MCCHAENOBAHMA aBTOpPa IO MCTOPUM
COBETCKOJI aMepMKAHUCTUKY BpeMeH XOJIOfHOI BOJHbL C MCIO/Ib30BaHMEM
PasNIMYHBIX AaPXMBHBIX JOKYMEHTOB, TMYHON NEPeNyCKN, JTHEBHIKOB, MEMY-
apoB, COBPEMEHHBIX IEPUOANIECKIX M3HaHNit 1 60/iee 70 MHTEPBBIO B OUep-
Ke MCCTefyercs, Kak cobpiTna 1968 . M3MeHWIN TedeHue >XU3HM Hukomas
Bonxosurunosa (1930-2008), cOBETCKOTO MCTOPUKA, aBTOPA OPUTVHAIBHBIX
JCCNIENIOBAaHMII Hayaja MCTOPUM POCCUICKO-aMEPUKAHCKUX OTHOLIEHUI.
B ykasauHblt rox BonxoBuTuHOB Oaromapsi (MHAHCHPOBAHUIO AMepu-
KaHCKOTO COBETA yUeHBbIX OOIIeCTB COBepIINI HayuHylo moe3nky B CIIIA, sa
BpeMsI KOTOPOIl OH He TOJIbKO OTKPBUI /IS cebs1 peanbHyI0 AMepHKy depes
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pasmraHble GOPMBI KYIBTYPHOTO MOTPeO/IeHNsI, HO U HadasI CO3[aBaTh cebe
MEX/YHaPOJHYIO PeNyTalMI0 MCTOPUKA PaHHel AMEpPUKM M 3KCIepTa II0
VICTOPUY POCCUIICKO-aMEPUKAHCKIX OTHOIIEHNIA.

Kniouesvie cnosa: coBeTcKas AMEPUMKAHNCTHMKA; IPON3BOACTBO 3HAHNA; COBET-
CKO-aM€pPMKaHCKIE€ OTHOILIEHNA; XO/IOJHaA BOJTHA.

Discovering Academic and Everyday America

The Bolkhovitinov’s first day in New York City in February 1968 caused
a real cultural shock. As he recalled later:

Everything here in America smelled, sounded, and looked different... I still
remember the fresh smell of flowers in a public toilet in the airport. And this smell
was very attractive compared to the stinking restrooms in Sheremetievo [airport].
All the American people looked so friendly and ready to help that I fell in love
with the American nation from this first contact with them at New York Airport’*

Nikolai Bolkhovitinov made serious preparations for his trip. As early as
May 1967, he had already composed a detailed plan for his research expe-
dition to America. Moreover, Bolkhovitinov prepared in advance a special
lecture about the ‘historical developments in Soviet studies of US history’
for a presentation and discussed this text with his colleagues from the Insti-
tute of History. By December 1967, his research plan and lecture were ap-
proved by Sevostianov and the international department [bonxoBuTnHOB,
6.1.,c49, 50]. Bolkhovitinov hoped that he would be able to find interesting
material in the US on the country’s contemporary history, and not only the
ones mentioned in his official research plan. Later on, he wrote:

...To look for rare and unknown archival documents and rare old
publications exclusively on the history of the Russo-American relations during
the first half of the 19% century.?

As Bolkhovitinov explained later to his American colleagues, his dearest
wish was to get access to the US National Archives and look through the
documents covering various problems in modern American history. How-
ever, because he was afraid of the KGB’s control over his travel plans, Bolk-
hovitinov emphasised that he would only be examining ‘the history of the
diplomatic relations for a very narrow chronological period’ in his research
proposal. According to some of his American friends, like David Goldfrank
and Richard Stites from Georgetown University, Bolkhovitinov used his ‘dip-
lomatic’ research topic as a pretext to gain access to archival files on contem-

! Interview with Nikolai Bolkhovitinov, 10 July 2004, Moscow (here and further on in
the article, unless indicated otherwise, all the interviews of N. Bolkhovitinov and his col-
leagues are cited from recordings kept in the author’s private collection). Interviews and
letters translated by me. - S. Zh.

2 Bolkhovitinov’s letter, 12 May 1996, Moscow.
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porary history as well, especially in the National Archives.’ To some extent,
Bolkhovitinov succeeded in fulfilling his research plans. He visited the col-
lections of the New York Public Library, the New York Historical Society, the
libraries of Columbia University, the Massachusetts Historical Society, the
Boston Athenzum, Harvard University’s Widener and Houghton Libraries,
the Essex Institute and Peabody Essex Museum in Salem, Cornell Universi-
ty’s library, the American Philosophical Society and the Historical Society of
Pennsylvania in Philadelphia, the National Archives, the Library of Congress
and Smithsonian Institute in Washington, D. C., the Newberry Library in
Chicago, the Bancroft Library at the University of California, Berkeley, and
the Hoover Institution Library [bonxosutnnos, 1971, c. 329-330].

This to the United States completely changed not only Bolkhovitinov’s
sceptical perception of the ‘country which killed its best politicians like
Kennedy, but also his understanding of the nature of the ‘historian’s craft’
and ‘the methodology of collecting and analysing historical sources* First
of all, Bolkhovitinov discovered very different and very democratic rela-
tions among his American colleagues. As he recalled later, he was especially
impressed by the easy accessibility and simple democratic attitudes of the
prominent American historians who had already become academic celeb-
rities in his imagination. In contrast to the snobbish Soviet representatives
of the academic hierarchy, these famous American scholars were not only
easy to approach, but also were ready to share and discuss their research,
resources, and archival findings with him. Among many US historians who
became good friends of Bolkhovitinov during his first trip, there were schol-
ars like Richard Morris from Columbia (an expert on the colonial period of
US history), Richard Hofstadter from Columbia (an intellectual and political
historian), Oscar Handlin from Harvard (a specialist on the history of migra-
tion and US cultural history), Bernard Bailyn from Harvard (a historian spe-
cialising in US colonial- and revolutionary-era history), Dexter Perkins from
the University of Rochester (an expert on US diplomatic history, especially
the Monroe Doctrine), William Langer from Harvard (another authority on
19*-century diplomacy), and David Brion Davis from Cornell (a US cultural
historian and an expert on the history of slavery). Bolkhovitinov discussed
with them the major problems which interested him in US modern history:
the genesis of US capitalism in the 18" and 19" centuries, the American War
of Independence, the Anglo-American War of 1812, the Monroe Doctrine,
Jacksonian Democracy, and the role of the western ‘frontier’ in US history
[bonxoButnHOB, 1971, c. 329-330, 337].

Bolkhovitinov witnessed the beginning of the epistemological revolution
in American historiography and the birth of new fields of historical
knowledge [Novick]. He was especially impressed by the flourishing of

* As David Goldfrank noted, ‘regarding Bolkhovitinov’s choosing to research the earliest
US-Russian relations (1763-1815, pre Monroe Doctrine), he told me in the 90’s that he did
this to have an excuse to get to the US, ostensibly to use the National Archives, but for much
broader reasons’ Quoted from David Goldfrank’ letter to me, August 23, 2013.

* Bolkhovitinov’s letter, 12 May 1996, Moscow.
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the so-called ‘new economic history’. He began collecting facts about these
developments and tried to bring this information to the Soviet Union. He
discovered that Soviet historiography was not only lagging behind the
new developments theoretically, given its sole focus on orthodox Marxist
approaches, but also technologically and methodologically, since it was
ignoring new systems for the dissemination of historical information
(Xerox etc.). In his academic reports after his trip, Bolkhovitinov strongly
recommended that Soviet research libraries organise a system for acquiring
microfilm copies of American dissertations and buying various reference
publications such as Dissertation Abstracts and The Bobbs-Merrill Reprint
Series in American History. Bolkhovitinov was surprised to see that every
American history professor had his or her own office equipped with
reference literature, catalogues, and machines for reading microfilms: they
also had free access not only to printers, but also to copy machines. He
explained to his Soviet colleagues after his visit:

I was shocked, to discover that major American libraries have free access to
their book collections and provide copy machines for everybody, therefore you
do not need to write notes by hand from a book or document because you can
copy/XEROX anything you need, save your time, and avoid the mistakes which
sometimes occur during hand writing [bonxosutnHzos, 1971, c. 336-338].

Bolkhovitinov came to America with an established reputation as a serious
historian: he visited the major research centres and archival collections
on both the East and West coasts, gave public lectures, and met American
colleagues, impressing them with his erudition and knowledge of the historical
material. As Professor Jack P. Greene from Johns Hopkins University noted,
T think the only serious Soviet scholar of modern US history who visited
the United States during the détente was Bolkhovitinov.®> Many American
historians who knew Bolkhovitinov’s research on the early history of Russo-
American relations noted that the real ‘academic détente’ between Soviet and
American societies began as a result of Bolkhovitinov’s ‘decent and honest’
work. In 1975, Lyman Henry Butterfield used the following terms to describe
Bolkhovitinov’s contribution to the politics of détente when presenting an
American edition of a book by the Soviet historian from 1966:

When shall we achieve a veritable détente, running unobstructedly in both
directions, in archival and historical activities which will parallel that which has
now at least begun in space science? The benefits to knowledge on both sides
are manifest everywhere in the pages of this book. The product of indefatigable
labor, fine organizational skill, and acute scholarly judgments, it throws beams
of light on obscure chapters in the history of two nations still struggling to un-
derstand each other [Butterfield, p. 18].

* My conversation with Jack P. Greene, 15 September 1998, Baltimore. During my con-
versations with other prominent American historians like Bernard Bailyn, Walter LaFeber,
John L. Gaddis, and Norman Saul, I heard similar evaluations of Bolkhovitinov.
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On 28 March 1968, the administration of the Massachusetts Historical
Society and the editors of the Harvard University Press organised a special
reception to honour the young Soviet historian during his visit to Boston.
As Bolkhovitinov noted in his memoirs, ‘this reception would be impressed
on [his] memory forever’ [bonxoButnHOB, 6. 1., c. 50]. Butterfield, Thom-
as Boylston Adams, a descendent of the Adams family, and Mark Carroll,
director of Harvard University Press, opened this reception by praising
Bolkhovitinov’s research on the early history of Russo-American relations
and his findings in the Soviet archives about Russia and the Adams fami-
ly described in his 1966 book. After this warm and friendly introduction,
Bolkhovitinov delivered his long and detailed lecture about the history of
American studies in the USSR. At the end of his presentation, Bolkhovitin-
ov especially emphasised the major idea of his book:

I do not intend to present an idealized picture and create an impression that
no disagreement or antagonism existed between Russia and America... The
lesson of Russian-American relations consists not in the absence of differences
and conflicts, but in the fact that history testifies to the possibility of overcoming
them - not with the help of weapons, but peacefully, by means of negotiation
[op. cit.: Butterfield, p. 16].°

The historians from Harvard University decided to translate his book
into English and publish it in the United States: Robert Webb, the editor-
in-chief of the prestigious American Historical Review, proposed to publish
his lecture in the journal.

Bolkhovitinov clearly understood that the official version of his lec-
ture was ‘very formal, colourless and ideologically biased” He had al-
ways been afraid of the KGB agents observing him in America, and
that is why he tried to avoid any criticism of Soviet historiography. As
such, Bolkhovitinov agreed to publish his lecture without any chang-
es, thereby trying to avoid conflict with the Soviet authorities. When
Webb offered to pay him for the publication of this lecture, Bolkhovitin-
ov suggested that he send recently published books about US history to
Moscow instead. Eventually, in 1969, Bolkhovitinov received the first
big package with recent publications by American scholars. As Bolk-
hovitinov joked later, this ‘my first trip to America led to the founda-
tion” of a unique personal book collection devoted to American history
[BOIXOBUTKUHOB, 6. I., c. 47-48, 49-50].

During his two visits to New York, one in February and the other in
August 1968, Bolkhovitinov was approached by the administration of the
International Arts and Science Press, including its publisher Myron Sharpe,
the administrative editor Fred Ablin, and Paul Aron, an editor of Soviet
Studies in History who arranged the special meetings with the Soviet visitor.

¢ His book Stanovlenie russko-amerikanskikh otnoshenii, 1775—1815 (Moscow: Nauka,
1966), was translated and published only in 1975 [Bolkhovitinov, 1975]. The article men-
tioned was [Bolkhovitinov, 1969]. The information about Bolkhovitinov’s presentation also
appeared in Boston Herald Traveler, April 22, 1968.
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After long conversations with the representatives of the International Arts
and Science Press, Bolkhovitinov realised that these people sympathised
with ‘the communist cause’ of the Soviet Union and that all of them
had very radical ‘leftist’ ideas. Despite preconceived Soviet notions of
‘reactionary bourgeois historiography’ in the United States, Bolkhovitinov
saw a ‘more varied and more sophisticated picture of history writing among
American historians, all of whom had very different historical concepts and
philosophical interpretations.”

Asitturned out, Paul Aron had been a victim of the persecution initiated
by the US House of Representatives’ Committee on Un-American Activities
during the 1950s, and had had to quit his academic career. William Mandel,
an interpreter for the International Arts and Science Press and one of Aron’s
colleagues, shared a similar fate and lost his position as a research fellow
at Stanford University’s Hoover Institution. Despite all these punishments
and persecutions, neither Aron nor Mandel changed their views: they
openly supported the politics of the Soviet Union by publishing pro-Soviet
materials in the American press and expressing criticism of US diplomacy
on American radio and television. A month before Bolkhovitinov’s arrival
in the United States, Mandel signed the ‘Writers and Editors War Tax
Protest’ pledge, vowing to refuse to pay tax in protest against the Vietnam
War [Writers and Editors War Tax Protest].

As Bolkhovitinov noted later in his official academic report:

I was pleasantly surprised by the wide spread of radical notions among Amer-
ican intellectuals, especially among college students, professors, and other univer-
sity instructors. It was impressively revealed on the campuses of Cornell Univer-
sity (Ithaca) and the University of California at Berkeley. Thus, [young] Professor
Walter LaFeber, a former student of Professor William Appleman Williams and
the author of [the revisionist] book [critical of US imperialism] The New Empire:
An Interpretation of American Expansion, 1860-1898, became a chair of the his-
tory department at Cornell in 1968. Even during the very first meeting upon my
arrival at Cornell campus on 11 March 1968, it became obvious that the majority
of those who met me (W. LaFeber, T. McCormick, Joel Silbey, and others) were of
‘the New Left, and all the students in the university dormitory, where I lived, were
decisive opponents of Vietnam War and supporters of Senator Eugene McCarthy.
Regarding Berkeley, at the beginning of the summer of 1968 there was a real war
between the students and police on the streets of this town. Overall, this unusual
political activity of the American youth, especially among college students, made
the most lasting and unforgettable impression on my memory from the entire
trip in the United States [BonxoButnHoB, 1971, c. 340-341].

Bolkhovitinov recalled how he was affected by the personal contacts with
American colleagues during this trip. He was very impressed upon reading
materials by the Columbia historian Richard Hofstadter, especially his thesis

7 Bolkhovitinov’s letter, 12 May 1996, Moscow.
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on ‘Conflict and Consensus in American History. Another lasting influence
came from the contacts with L. H. Butterfield, which had started in 1965
in Moscow and developed strongly during Bolkhovitinov’s visit to Boston.
Butterfield, a legendary editor of the Adams Papers, was the son-in-law of
the famous American investment banker, businessman, and philanthropist
Cyrus S. Eaton, who funded and helped to organise the Pugwash Conferences
on World Peace in 1955. Bolkhovitinov stayed at Butterfield’s house, the large
personal library and rare book collections of which ‘could be compared only
with the collection of the Massachusetts Historical Society itself’®

Many Soviet Americanists noted how important personal contacts with
Americans were for their own ‘personal discovery’ of America and the con-
struction of mental images of American society and culture. Americanists
like Bolkhovitinov and Fursenko acknowledged that living with Americans
in both their homes and the student dorms did more than just establish ac-
ademic relations with American colleagues. Bolkhovitinov recalled how, in
1968, when staying in the dorm of Cornell University, he spent the nights
talking with local students, discussing political and cultural problems such as
Vietnam War, music etc. [bonxoButunos, 1971, c. 338; Ou xe, 1997, c. 73~
74]. He saw ‘how talented these young members of American society were’
and ‘how they were capable of critical self-analysis and self-government’
“They were more self-efficient and self-reliant than our Soviet youth, recalled
Bolkhovitinov after witnessing American college students, ‘organising their
own meetings, dancing parties and keeping order and respect for human
dignity for everyone without any of the hierarchical distinctions which were
typical for Soviet society’ in those days [Bonxosuruuos, 6. r., ¢. 50-51].°

As Bolkhovitinov recalled in 2005,

...An unforgettable impression [on me] was produced by the two weeks
of my life which I spent together with a representative of the American
youth, sharing a dorm room with one student from the Telluride Associa-
tion at Cornell University. We had long conversations with him, lasting long
after midnight. Personal contacts with this student made me revise my first
impression about the weakness of American society and convinced me that
this society, despite some indications of its inner disintegration and decline,
at its foundation was still very firm, full of strength and moral health...
[Tam xe, c. 50].

Another important discovery for Bolkhovitinov was the accessibility
of information in America. A Soviet visitor could not only find and use
any scholarly book or magazine article published in any language for his
own research in the university libraries and special collections, but could
also read ‘forbidden (in the USSR) literature, including Solzhenitsyn’s
publications and Khrushchev’s ‘secret speech’ at the 20" CPSU Congress in
1956. Bolkhovitinov recalled in 1991:

8 Bolkhovitinov’s letter, 12 May 1996, Moscow. See also: [Rotblat; Brown].
° Compare with my interview with N. Bolkhovitinov, 2 June 2001, Moscow.
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I remember how I was devouring various pieces of Solzhenitsyn’s novel in
American journals such as the New Yorker, forgetting completely about the
documents and the piles of old books that were brought by librarians for my
research. I never read the entire novel in 1968. Only later in August, a few days
before my departure for Moscow, I realised finally that this novel was published
in English (in its shortened version) as a book. I tried to find this edition but
I failed. Paradoxically, only after my return to Moscow was I able to listen to the
entire text of Solzhenitsyn’s masterpiece, which was broadcast by the Voice of
America on the radio."

Discovering His Own Identity in America

During his first visit, Bolkhovitinov also had the opportunity to closely
follow developments in the Soviet bloc, especially in Czechoslovakia, via
television and other media. He recalled later:

Before leaving Moscow for the United States, I had already followed the
events in Prague, listening to the foreign radio stations but now in America
I appreciated easy access to visual information about the ‘Prague Spring’ on
American television. Through March to August 1968, I had my first ‘anti-
socialist therapy’ via images of anti-Soviet demonstrations. Suddenly, I realised
that the Soviet army again, as in 1956 in Hungary, could be an aggressor trying
to suppress a free socialist nation and stop its democratic reforms... At the
same time, I felt bad and, to some extent, offended by the torrent of anti-Soviet
information on American TV screens, with misrepresentation of historical
facts and the complete ignorance of the Russian historical past demonstrated
by both American journalists and American audiences."

Bolkhovitinov’s negative reaction to the massive anti-Soviet coverage
of the situation in Eastern Europe was mixed with awakened feelings of
Russian patriotism. Bolkhovitinov noticed a discovery of his own Russian
(rather than Soviet) identity through communication with Russian
emigrants who had fled the Revolution of 1917. However, to him they
still represented the pre-revolutionary intellectual traditions of imperial
Russia. During various official receptions in Boston, New York, and
Washington D. C,, the Soviet visitor was approached by these Americans
of Russian ethnic origin: they impressed him as ‘very intellectual and well-
educated cultured people’ who looked like his teacher Aleksei Efimov.
These rare contacts with a few representatives of the Russian emigration
in America created another long-lasting impression on Bolkhovitinov.
Bolkhovitinov described his reaction as ‘the sudden restoration of an
ethnic memory in alien surroundings’ According to his interpretation,
living without his family and communicating with foreign people for six
months accentuated his feelings of ‘cultural loneliness’ and prepared him

10 Interview with N. Bolkhovitinov, 14 March 1991, Moscow.
1 Interview with N. Bolkhovitinov, 21 May 2001, Moscow.
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‘to welcome any personal contacts (even those forbidden by the KGB)
with the American Russians in America.'?

Another important component in this ‘re-awakening’ was related to
Bolkhovitinov’s discovery of Greek Orthodox Christianity as a foundation
of his ‘being a Russian Bolkhovitinov stated:

Orthodox Christianity as a part of our national Russian identity was never
emphasised in my family. My parents did not practise religion, but they re-
spected Orthodoxy as a part of their old cultural family tradition, which was
never denied by any of them, and they always demonstrated this, supporting
their dear friends, such as the pianist Maria Yudina, who was an active Chris-
tian believer [Tam xe, c. 1].1

Meeting them reminded Bolkhovitinov of people he felt spiritually close to:

Some of these contacts with Russian Americans were arranged by our
colleagues, American historians of Russia, who tried to help Soviet guests
in their adjustment to the realities of life in America. Many Soviet visitors
tried to avoid these contacts with Russian emigrants; I did the same at the
beginning of my visit. But eventually, through rare meetings in New York in
1968, I became attracted to the people who reminded me both of Efimov and
Yudina from Moscow and who served as living proof of a Russian Orthodox
Christian identity which had survived various ideological limitations and still
existed in my Soviet Russian home in Moscow.'*

Discovering America by Means of the Cinema and Television

As with many Soviet Americanists who had no English-language
training in specialised schools, Bolkhovitinov always ‘struggled’” with his
spoken ‘colloquial’ English. As early as the spring of 1965, during his first
conversation with Professor Butterfield in Moscow, Bolkhovitinov realised
that his English-language skills were not sufficient for communication
with this American guest. When he complained about his problems with
spoken English to Professor Butterfield, the latter explained to the young
Soviet historian that his English was ‘fine’ and ‘more than enough’ for their
professional communications in the Soviet archive. However, at the same
time, he suggested that Bolkhovitinov look for a ‘native English-speaking
milieu in Moscow like the international hotels, where American and British
tourists or journalists could talk with him in English only. Bolkhovitinov,
who was afraid of the KGB punishing him rejected the idea immediately. In
response, the American visitor offered another solution to Bolkhovitinov -
to go to the United States as a visiting scholar, but do not shut yourself

12 Citation from Bolkhovitinov’s letter, 21 January 1992, Moscow, p. 2.
3 See literature about M. Yudina: [Bcnomunas IOguny; ITnameneromiee ceppe].
! Interview with N. Bolkhovitinov, 21 May 2001, Moscow.
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away completely in the archives and libraries, communicate with people in
various possible ways, and, he added jokingly, ‘watch at least one hour of
sitcoms on television every evening.'®

So when Bolkhovitinov finally arrived to America, he reminded
Professor Butterfield reminded him of this advice again in March 1968,
when Bolkhovitinov realised that, after a month of living in US, he still had
problems with understanding spoken American English. He was surprised
to find that Professor Oscar Handlin also insisted that watching sitcoms
and, occasionally, American movies would allow the visiting Soviet scholar
‘to better handle various language situations in everyday life in America’'®
As a result, Bolkhovitinov took this advice seriously and began watching
American television wherever he happened to stay during his travels.
From March to August 1968, during his free time after his research, he
tried to watch episodes of different television series, including soap operas
and sitcoms. According to Bolkhovitinov’s notes, his favourite television
shows included The Saint (the British spy thriller about the adventures of a
fictional detective and thief who behaved like a contemporary Robin Hood),
The Virginian (an American Western), Peyton Place (a primetime soap
opera), and Bewitched (an American comedy about a witch who marries an
ordinary man). He preferred The Virginian the most, but, as he noted, the
latter two were more useful, since they portrayed normal conversational
situations, the language of which Bolkhovitinov could implement in his
talks with ordinary Americans. Bolkhovitinov also recalled the feature
films which were broadcast on American television while he was travelling,
especially the 1966 British film Dracula: Prince of Darkness and the two
James Bond movies From Russia with Love (1963) and You Only Live Twice
(1967). As Bolkhovitinov confessed later, he decided to watch these films
though they were ‘forbidden for Soviet viewers’ by censors and brutally
criticised by the Soviet media:

Moreover, I had never read the Dracula story or seen any Bond movie, so
I still remember the thrill of breaking the ideological rules and watching the
forbidden films by myself in my hotel room somewhere in Washington D. C.
during my American trip of 1968."

For the entire duration of his visit, Bolkhovitinov attended American
movie theatres only three times. On two occasions, his American colleagues
invited him to watch Stanley Kubrick’s 2001: A Space Odyssey and The Green
Berets, an anti-communist Vietnam war film starring John Wayne. In June
1968, Bolkhovitinov went to the theatre on his own to watch Rosemary’s Baby,
a horror film by Roman Polanski. As he later recalled, he thought the most
impressive was ‘KubricK’s science-fiction masterpiece’ Bolkhovitinov did
not like the jingoistic and anti-Soviet ‘pathos’ of John Wayne’s movie, which

5 Bolkhovitinov’s letter, 25 March 1993, p. 1.

' Bolkhovitinov’s letter, 25 March 1993, p. 2. He referred to a phrase by Oscar Handlin.

17 See Bolkhovitinov’s letter, 25 March 1993, p. 2-3; and Bolkhovitinov’s letter, Moscow,
29 January 1997.
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portrayed ‘the US Army as the liberators of Vietnamese people;, and he ‘was
glad that many American viewers criticised this film as “a cinematographic
falsification” and “US Department of Defense Propaganda.” Bolkhovitinov
explained that he was also frustrated with Polanski’s film. He went to see
this film after reading positive reviews in the American press and watching
television shows praising this movie. However, Bolkhovitinov could not
understand the ‘mysticism and the story of Satan’ in the film, and, as he
confessed later, he could not follow the dialogue: he realised that he was still
‘struggling with his “not very perfect colloquial” spoken English*®

Bolkhovitinov recalled even the smallest details of this first (and
longest) visit to America for the rest of his life. This trip became the
‘measuring stick’ for all other trips to the United States."” For the first
time in his life, Bolkhovitinov became aware of his Russian Orthodox,
rather than Soviet, identity. Using American mass media, especially
television, Bolkhovitinov could see ‘a very different dimension of Soviet
foreign policy, especially regarding the tragic developments of events
in Prague’ This visit also provided the most important and interesting
research material from the US archives and libraries that he was to use
in his future studies. Bolkhovitinov brought back important personal
contacts from America which would influence his entire academic career.
He carried with him his cultural experience of America, ‘his satisfied
feelings’ about the ‘openness and easy accessibility of any information in
America, and his impressions from what he saw, heard, ate and bought
in the United States. Bolkhovitinov also began to form his first personal
library of American books, bringing copies to his Moscow house back
from America. And, as an enthusiastic tennis player, he brought back
a tennis racket and balls. As early as April 1968, Bolkhovitinov began
to play tennis in the US, using the comfortable tennis courts on the
various university campuses which he visited during his trip.*’

Strategies of Survival after 1968

Bolkhovitinov’s first trip to America resulted in a long confrontation with
the KGB. After the obligatory submission of travel reports no longer than
two weeks after their return, Soviet scholars were normally invited by KGB
officers for a ‘special conversation’ [Dash, p. 11—12; Yepkacos, c. 216, 315].
As some participants of these conversations recalled, Soviet Americanists

18 Bolkhovitinov’s letter, Moscow, 29 January 1997; and my interview with N. Bolkho-
vitinov, 21 May 2001, Moscow.

1 Bolkhovitinov’s experience during his American visit was similar to the reaction of a
fellow Americanist from Moscow: ‘By the 1960s wed come a long way, but there was still far
to go. We still didn't know the world. I remember my first trip to the US, and how quickly
I realized that 90, maybe 99 percent of all that I had written was wrong. I'd read everything,
we had facts and information, but we didn’t yet understand. This is a quotation from Viktor
Kremenyuk, ISKAN deputy director interviewed by Robert English on 19 December 1989
in Moscow [English, p. 266].

% T quote my interview with N. Bolkhovitinov, 21 May 2001, Moscow. David Goldfrank
also recalled how Bolkhovitinov loved playing tennis in the US.
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had to play ‘various mind games’ and follow ‘strategies of survival’ during
these conversations by accepting some KGB offers and rejecting others. The
major goal of these games was to maintain good connections with the KGB
and thus guarantee future trips to America. Not everybody could follow the
rules of such games, and their violation could influence the scholar’s entire
academic career, especially the future trips abroad.*’ The most important
of these ‘strategies of survival’ was to follow all ideological requirements
when writing the travel report. This report had to reflect the major research
and teaching goals of the sojourn and describe the major research centres
visited, the personal and scholarly contacts made, and the main activities
conducted. The KGB reports also required a description of the political,
economic, ideological, and, from the 1970s, cultural situation in American
society.?The A typical case of a ‘deviation’ from such ‘strategies of survival’
is presented by the story of Nikolai Bolkhovitinov. Before Bolkhovitinov’s
first travel to US in January 1968, a KGB officer had suggested to Bolkho-
vitinov the possibility of future collaboration. Bolkhovitinov pretended not
to understand the nature of this offer. However, in September 1968, after
his return to Moscow, Bolkhovitinov again had an additional meeting with
the same KGB officer. This officer asked Bolkhovitinov about rewriting the
academic report describing his visit to US because the text did not contain
‘useful, strategically important information’; instead, it was only ‘a survey of
the libraries and archives’ which Bolkhovitinov had visited. In addition, the
officer reminded Bolkhovitinov of his old offer to serve ‘as a KGB informer
and help the KGB to fight various ideological provocations at the Institute
of World History. Moreover, he promised additional payment and various
privileges, including trips abroad, if Bolkhovitinov agreed. Bolkhovitinov
found a pretext for declining this offer. As he said later:

I explained to this officer that I was very busy at that moment, writing my
new book, therefore I had no time to help him. But I promised to think over
this KGB proposal again. After this I shook hands with him and left this secret
apartment and I never called him again [bonxoBuTnHoB, 6. I., c. 47-48].

As aresult of this strategic mistake, the KGB denied Bolkhovitinovaccess
to any research grants funded by the US government. Grigorii Sevostianov,
Bolkhovitinov’s supervisor and representative of the KGB at the Institute of
World History, tried to prevent him from staying in America for any period
longer than one month per visit during the 1970s.*

*' T use phrases from my interview with Marina Vlasova and Aleksandr Fursenko,
19 March 1991, Moscow. See also Nekrich’s memoirs about Soviet Americanists from his
Institute of History travelling abroad and, especially, the case of Lev Slezkine, who was de-
nied permission by the KGB: [Nekrich, p. 135, 201]. Even those close to the KGB, like Arba-
tov, had problematic relations with this organisation and experienced real persecution from
KGB officers [Arbatov, p. 269, 272-274].

2 See a typical academic travel report by O. S. Soroko-Tsiupa, a MGU professor of Ca-
nadian history, in: [Arkhiv MGU. E. 9. Op. 8. D. 1011. L. 11—12], about his travel to Toronto,
Canada, between September 1966 and June 1967.

 Both Robert Ivanov and Sergei Burin confirmed this information, 21 March 1991, Moscow.
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But However, despite all of these problems, by the 1970s Nikolai
Bolkhovitinov had become the most prominent figure among Soviet
Americanists, a true pioneer in the history of Russo-American relations.?
For American historians in the United States, Bolkhovitinov, together with
Nikolai Sivachev and Aleksandr Fursenko, symbolised the new openness
of the Soviet academic community and the serious research potential
of American studies in the Soviet Union, both of which were revealed to the
outside world as a result of Khrushchev’s thaw and the de-Stalinisation of
Soviet society after 1956. To Western scholars, Bolkhovitinov became known
as a very decent and honest Soviet historian. He also acquired the reputation
of being a serious researcher who tried to avoid the propaganda clichés so
indicative of a considerable number of his Soviet colleagues, who were always
engaged in various propaganda activities organised by the Soviet state.”® For
this reason, the figure of Bolkhovitinov attracted the attention of Western
scholars, who asked him to write not only a history of US historical studies in
the USSR for a Western audience, but also a story about his own life, which
he eventually published in 1980 in English in the British Journal of American
Studies [Bolkhovitinov, 1980]. For many Soviet and post-Soviet scholars,
Bolkhovitinov assumed the role of an ‘ideal type’ — a Soviet Americanist who
espoused the quintessential characteristics of Soviet experts on US history,
politics, and culture, behaved like a decent and honest researcher, and acted
as ‘a cultural mediator’ between Soviet and American civilisations.

AKaJIeM]/I‘IeCKOC U OBITOBOE OTKpBITHUE AMCPI/IKI/I

ITepsbiit xxe geHs npubbITHs B Hblo-Vlopk B dheBpase 1968 1. mpoussen
Ha bonxoBuTnHOBa 3P PeKT KyIbTYPHOTO LIOKA:

Bce B AMepI/IKe T1aXJ10, 3BYy4aJIO M BBITJIANEIO0 MHAYE... S €I1e IIPUIIOMIHAIO
3allax CBEXMUX IIBETOB B O6HI€CTBCHHOM TyaneTe asponopra. U sToT 3amax
CUJIbBHO 3aIIOMHMJICA, 0COOEHHO I10 CPaBHEHMIO C BOHIOYVIMU TyaneTaMmn Ie-
PeMETHEBO. Bce AMEPMKAaHIBI /1A MEHSA BBIITIANNEIN HACTOIBKO )IpyH(eHIO6HBI—
MM Y1 TOTOBBIMM IIOMOYb, UTO A Cpa3y XKe MO0 3TOT aMepI/IKaHCKI/Iﬂ Hapopn
C IIEPBOTO K€ MOETO KOHTAKTA C HUM B HbIO-I;IOpKCI(OM aaponopTy26.

Hukonait bBonxoBUTHHOB cepbe3HO INPUTOTOBUIICA K CBOEMY IIy-
TelecTBUIO B AMepuky. B mae 1967 I. OH cocTaBuI NOAPOOHBIN IUIAH

2 All Soviet (and post-Soviet) historians of Russo-American relations followed Bolk-
hovitinov’s tradition in the Soviet historiography of international relations. See: [I"anesun;
KyponstHuk].

# For how American historians praised Bolkhovitinov, see: [Rediker; Adventures in
Russian Historical Research, p. 54, 56, 58, P. 145; Engerman, p. 178-179]. Compare with an
essay written by the Russian students of N. Bolkhovitinov [’Kypasnesa; Kypunra].

* VInTepBbio ¢ Hukomaem bonxosurnaossiM, MockBa, 10 ntonst 2004 1. 3xech u fanee,
€C/IN He yKaSaHO JIHa4e, BCe ]/IHTepBbIO C H BOHXOBI/ITI/[HOBI)IM ¥ €Tr0 KOojjleraMmm LU/ITI/IPY—
IOTCSI 110 ay/J03AINCSAM U3 IMYHOTO apXyBa aBTOPA CTATBI.
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nyremtectBusa B CIIIA, uM 6b1a IOATOTOB/IEHA JIEKIVUS O «COBETCKUX
MCTOPWYECKNX VMCCIEOBAHNAX aMePUKAHCKON MCTOPUID» 1A aMePVKaH-
CKOJI ayAUTOPUY, U ee TeKCT 0OCyAmnm B ceKTope VIHCTUTYTa MCTOPUN.
K mexabpro 1967 T. ero ncciemoBaTe/IbCKIii IIaH U IeKIust ObUn 0fo0Ope-
Hbl CeBOCTbSHOBBIM U MEXX/JYHAPOAHBIM OT/ielIoM [B0NIX0BUTHHOB, 6. L.,
c. 49-50]. IIpu aToM BonXOBUTMHOB HafIesAICS, YTO OH CMOYKET HAWTH VH-
TepecHble JOKYMEHTHI U o coBpeMeHHON ucrtopun CIIIA, a He TOMbKO
MaTepualbl, 3asAB/IeHHbIe B HAyYHOM IUIaHe. Kak oH BcrioMmHas nosgHee:

5] mpekpacHO MOHMMAJI, YTO MHE HY)XXHO OyfeT 00XOANTb CTPOTE IIPABH-
aa pa6OTI)I TOJIBKO C HEM3BECTHBIMU apXI/IBHbIMI/I HOKYMeHTaMI/I n peIIKI/IMI/I
HY6III/IKaIH/I$IMI/I o pYCCKO-aMepI/IKaHCKI/IX OTHOLIEHUAX HepBOI?[ IIO/IOBMHBI
19-ro Beka?.

BrnocnencTBuy BonxoBUTHHOB OOBSACHSA CBOUM aMEPUKAHCKIM KOJIIe-
raM, 4TO ero 3aBeTHOI Me4Tol ObUI0 J0OpaThes Ko HanmoHanbHOro apxusa
CIIIA 1 mOCMOTpeTb JOKYMEHTBI IO PAa3IMIHbIM ITPO6/IeMaM COBPEeMEHHOI
ncropyy CIIIA. Ho mockonbKy oH omacancsa KOHTponA co croponsl KI'b,
B 3asBKe Ha MOE3[IKY OH aKLEHTMPOBa/l BHMMaHIE Ha OYEHb y3KOJ TeMe
«ICTOPUM JUIIZIOMATHYeCKMX OTHOILEHMII OUYeHDb OTPAaHIYEHHOT'0 XPOHOJIO-
IM4YecKoro neproga». CormacHo CBUIETENbCTBY €r0 aMePUKaHCKUX JIpy3eit
HaBuma Tonmpndpanka n Puyappa Cratitca n3 [XKOpIKTayHCKOTO YHUBEp-
CUTeTa, BONMXOBUTIHOB MCIONMB30BAII CBOKO «IMUIITIOMAaTUYECKYIO» TEMY YC-
CTIeOBaHMA B Ka4eCcTBe IPeyIora, YTOOBI MOMYyYUTh SOCTYI K apPXUBHBIM
MaTepyanaM 110 COBPEMEHHOI ucropuu, ocobeHHo B HaronanbHoM ap-
XuBe U Apyrux apxuBHbIX cobpanmsax CIIA*. B ompepeneHHOM CMBICTe
€My Y[ja/IoCh OCYIIeCTBUTb MHOTVE CBOM Hay4YHbIe ITAHbL: TOCETUTD U UC-
C/leloBaTh apXMBHBIE M KHIDKHbIE cobpanmns Hpio-Vlopkckoit my6mmaHoit
6ubmotexu, Hpio-Vopkckoro ucropudeckoro obmiectsa, 6ubnmorex Ko-
JIyMOMIICKOTO YHUBepCUTeTa; MaccadyceTCKOro MCTOpMYecKoro oO1iecTsa,
Bocronckoro dreneyma, 6ubmorek lapapackoro n KopHeibckoro yHu-
BEPCUTETOB; AMepUKaHCKOro ¢unocodckoro obuecTa u Vcropudeckoro
obuectsa IlencunbBanun B @Punagensun; Haunonansuoro apxusa, bu-
6morexkn Konrpecca B BaummHrToHe 1 MHOTUX APYTUX MICCTIEOBATETbCKIX
neHTpos [bonmxoButuHoB, 1971, c. 329-330].

dto mepsoe myremectsre bonxosutnnoBa B CIIA He TONBKO MOI-
HOCTBIO M3MEHM/IO €r0 CKEeNTHYeCKoe BIIeYaT/IeHue OT «CTpaHbl, you-
BaOIell CBOMX JIYYIIMX IIOIMTMKOB, TaKMX Kak KeHHemu», HO Takke
MOB/IMANIO Ha €r0 NOHMMaHue IPUPOAbl UCTOPUYECKUX MCCIEfOBaHMUI
U «METOROIOTMY OTOOpa M aHajIM3a MCTOPUYECKNX VICTOYHUKOB»Y. Bos-
XOBUTVHOB OOHAPY>XV/I OYeHb JeMOKPAaTHIHbIe OTHOIIEHUs CPEefU aMme-

27 TIucpmo H. BonxosutuHoBa, 12 masa 1996 1., Mocksa.

8 Kaxk sametun [JaBuy TonbadpaHk, «cam BonxoBuTnHOB B 90-€ IT. IPM3HABAJICS, YTO
BBIOOP TEMBI CCTIEIOBAHNSA POCCUIICKO-aMePUKAHCKIX OTHOLICHMIT 18 BeKa MCIO0/Ib30BaI-
€S IM KaK IIPEeZiIor J/iA IocTymna K fokymeHTaM Hanmonanbhoro apxusa CIIA». IlutaTa
u3 nucbMa lonbpdpanka ot 23 asrycra 2013 .

2 TIucpmo bonxoButnHOBa, 12 Masg 1996 r., MockBa.
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pUKaHCKUX Kojuter. Ero oco6eHHO mopasmam ZOCTYIHOCTb M IIPOCTOTA
B 00LIeHNN BBIJAIOIIVIXCA aMEPMKAHCKMX VICTOPUKOB, KOTOPBIE Y)Ke fB-
JI/INCh CBOEOOPAasHbIMMU AKafIeMIYECKUMM 3HAMEHUTOCTAMU. OTU yde-
Hble OBUIM He TO/IBKO JJOCTYIIHBI U IIPOCTBI B OOIIEHNM, HO ¥ TOTOBBI I10-
TeTUThCA CBOMMM OTKPBITUAMY, aPXMBHBIMY HAXOAKaMM U JOKYMEHTaMU
C MOJIOIBIM COBETCKMM MccaenoBareneM. Cpeay MHOTMX aMepUMKaHCKUX
MICTOPMKOB, CTaBLIMX €r0 XOPOIIMMM JPY3bAMU, ObIIM TaKue yueHble KaK
Puaapn Moppuc (9kcmepT 1o KonoHnanbHomy nepuony ncropun CIIA),
Puyapp Xodcrenrep (rccmenoBaTenb MHTE/UIEKTYaIbHON 1 IIOTATNYECKON
ucropun u3 Konymé6muiickoro yausepcutera), Ockap Xenmmu us fapsap-
fa (crenmanyucT 1o MUTPALIMOHHO NCTOpUY U McTOpyn KynbTypsl CIIIA),
Bepnapp BeitnuH u3 Toro >xe yHUBepcuTeTa (CIELVAIUCT 10 aMepUKaH-
CKOJ1 KOJIOHMA/IbHOY ¥ paHHel uctopyn), [lexcrep Ilepknuc n3 Yausepcu-
teta Pouecrepa (skcrepT no aurtomarndeckont ucropun CIIA), Yimbam
Jlanrep us Iapsappa (ucropusa gumnomatun XIX B.), [Jasup bpatian [a-
BuC 13 KopHennbckoro yHuBepcnuteTa (MCTOPYSA aMePUKAHCKOT KY/IBTYPbI
u pabcTBa). BOMXOBUTMHOB 00CYX/ja/l C HUMYU OCHOBHBIE IPOOTIEMBI, KO-
TOpble ero MHTepecoBanu B HoBoM uctopun CIIA: reHesnc amepruKaHCcKO-
ro xkanutanusma B XVIII-XIX BB., BoliHy 3a He3aBucumoctb CIIA, aHr-
TI0-aMepPUKAHCKYI0 BolHy 1812 r., lokTpuny MOHPO, «IXKEKCOHOBCKYIO»
IeMOKpATHIo M posb 3anafHoit rpanuisl B ucropun CIIA [Bonxosuru-
HOB, 1971, ¢. 329-330, 337].

BonXoBUTMHOB cTan cBUAeTeNeM Hadaja 3MMCTEMOJIOTMYECKOil peBo-
JIIOLVM B aMEPUKAHCKOI MCTOpUOrpadum 1 3apoXK/ieHNsA HOBBIX OTpacyei
ucropuyaeckoro 3Hanus [Novick]. Ero ocob6enHo BrieqaT/mi pacijeT Tak Ha-
3bIBaEMOJI «HOBOJI 9KOHOMIYECKOI rcTopum». CoBeTcKas ucropuorpapus
B OIIpeJle/IeHHOM CMBIC/Ie OTCTaBasIa, HAXO/ACh B TEOPETUYECKOII 3aBICHMO-
CTU OT MapKCHUCTKOJ MeTOL0/IOrMN. B akafeMuecKux JOK/Iaax, clie/TaHHbIX
UM TIOC/Ie TI0€37IKM, DO/IXOBUTMHOB HAaCTOATENbHO PEKOMEHJIOBANl COBET-
CKUM aKaJieMI4ecKIM O16/IM0TeKaM OpraHn30BaTh CCTeMY IPHOOpeTeHN
MUKPO(UIbMOB aMePUKAHCKIUX JYICCEPTALINIT M Pa3/INYHBIX pepepaTiBHBIX
myOIMKaLuil, TaKuX Kak «JluccepranionHble abCTpakThl» 1 «PerpuHTHDIE
cepun bo66¢c-Mepuina» 1o aMeprKaHCKOM UCTOpUI. BOTXOBUTIHOB TaK>Ke
HAaxXo[W/ICs IIOf, BIleYaT/IeHUEeM OT CHUCTeMbl OpTaHM3aLMM IIperofiaBaHMys
U MICCIIENIOBATE/IbCKOI PabOThl aMEePUKAHCKUX MCTOPUKOB. BOIXOBUTIHOB
OBUT Opa)KeH TeM, YTO KaXX/bli1 aMepUKaHCKuII Tpogeccop MMe CBOiT Ka-
OVMHeT, OCHAIIlEHHBIN pedepaTUBHOI IMTEPATypOil, KaTajoramu, 060pyno-
BaHUeM IS YT€HUSA MUKPOQPIIbMOB CO CBOOOIHBIM HOCTYIIOM K IIPMHTE-
paM 1 KOIMpoBajIbHBIM ammaparaM. OH paccKasblBajl CBOMM KOJUIETaM:

51 6BU1 IOKMPOBaH, BBLICHNB, YTO BCE OCHOBHBIE aMePHKaHCKIe OMOIIOTeKN
He TO/IBKO [TPeJOCTAB/IIIOT CBOOOAHBIN ZOCTYII K CBOMM QOHAAM, HO 1 0becreun-
BAIOT KOMMPOBA/IbHBIMY MAILIHAMI BCEX XKEMAIOLINX, CTIEOBATEIbHO, He Tpe6o-
BAJIOCh JIe/IaTh BBIIVCKY U3 TOKYMEHTOB BPYYHYIO, IIOCKOTIbKY MOYKHO OBLIIO KCe-
POKOMMPOBATH 000N JOKYMEHT, SKOHOMUTD CBOE BpeMs 1 136eraTh ommnboK,
006s13aTeIbHBIX TPV KOIIMPOBaHUM BPyuHYI0 [BomxoButnHoB, 1971, ¢. 336-338].
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BonxoBuTHHOB HpuOBIT B AMEPUKY y)Ke C YCTAHOBUBILEVCS perry-
Talyell cepbe3HOro ucropuka. ITocemas oCHOBHbBIE MCCIENOBATETbCKIE
LIEHTPBI 11 apXUBHbIe coOpaHus Ha BocTouHoM u 3amajHoOM mobepexbe,
BBICTYTIAsI C ITyOIMYHBIMY JIEKLVISIMM, BCTPEYasiCh CO CBOMMU aMepUKaH-
CKVIMM KOJUIETaMM, OH IIOpayKas MX 9PYANLIMEN ¥ 3SHaHMEM UCTOPUYIECKOTO
marepuana. Kak samerun npodeccop [Ixek Ipun (Yausepcurer [>xoHca
TonknHca): «f mymaro, 4TO e[MHCTBEHHBIM CEPbe3HBIM COBETCKUM JCTO-
PUKOM, CHEMaNNCTOM IO MICTOPUM HOBOTO BpeMeHH, moceTusBmmM Co-
envHenHble llITaTer B meprop paspsanku, 6b11 bonxosutnHos»*’. MHorne
aMepMKaHCKUe JVICTOPMKM, 3HaBINME MCCAeNOBaHMA BolIXoBMTHMHOBa IO
paHHEN UCTOPUN POCCUIICKO-aMEPUKAHCK/X OTHOLIEHNIL, IOGYEePKIBAJIN,
YTO HaCTOAINIAA «aKaJleMUdecKasd paspAfKa» MKy aMePUKaHCKUM U CO-
BETCKUM 0011leCTBOM HayalaCh BO MHOTOM KaK Pe3y/IbTaT ero IpaBAUBbIX
U 9eCTHBIX MCTOPMYECKUX yccnefnoBanmii. B 1975 r. Jlaiimon Ienpu bat-
TepdWIAL, IPeACTaB/IAs aMepUKAaHCKOe U3aHue KHUTY COBETCKOTO UCTO-
pUKa, HamMcaHHo emie B 1966 r., Tak OnuCbIBaI BKIAJ bonxoBuTtuHOBA
B IOJIUTUKY PaspANKI:

Korpa y>xe MBI ZOCTUTHEM peasIbHON paspARKM, pasBUBAIOLIENCA B 000-
VX HAIIpaB/IEHMAX B apXVIBHBIX M MCTOPUMYECKNX MCC/IENOBAHNAX, KOTOpyIO
MO>XXHO OBIIO GBI CPAaBHMBATD C TE€M, YTO YK€ HAa4aJ0Ch B HayKe O KOcMoce?
[Tonmp3a OT 3HAHUS 06€MX CTOPOH OUEBN/IHA Ha KaXK/JOI CTPAHUIE 9TOI KHUTL.
PeSy}IbTaT HeyCTaHHOI‘O prp;a, TIPVINYHOTO OPTaHM3alIIOHHOTO MacTEPCTBA
U TPe3BBIX CYXX/EHIIT MCC/IEOBATEISL, 9Ta KHITA PACKPBIBAET 3a0BIThIE CTPa-
HUIIBI M3 MICTOPUN B3aMIMOOTHOIIIECHUIA ABYX HApoOJoOB, KOTOPBIE BCE €III€ CTa-
PAIOTCsI IOHATH APYT Apyra [op. cit.: Butterfield, p. 18].

28 mapra 1968 r. agMuHKCcTpanysa MaccadyceTCKOro MCTOPMYECKOTO
obljecTBa U pefaKTOPhl M3fjaTe/IbcTBA [apBapACKOro YHUBEPCUTETA Op-
TaHM30BAJIN CIIELMaIbHBIN IIPMEM B Y4E€CTh MOJIOZOTO COBETCKOTO MICTOPM-
Ka BO BpeMms ero nocemiennsa boctona. [loromok cempn Anamcos Tomac
boitncTton AmaMc, cTapyHHBI aMepMKaHCKMII 3HAaKOMbI bonxoButn-
HoBa npodeccop Jlaitman Ienpn barrepdunn, pemakrop «bymar Apam-
coB» U gupeKTop VIHCTUTYyTa paHHE! aMepUMKaHCKOI McTopuu, 1 Mapk
Kepponn, gupexrop uspgaTenbcTsa [apBapickoro yHuBepcureTa, OTKpPbI-
JIM 9TOT NIpMeM C IIOXBaJIbl B afjpec 6OIXOBUTUHOBCKOTO MCCIEJOBAHMS
paHHe NCTOPUM POCCUIICKO-aMEPUKAHCKIX OTHOLIEHNUI M €r0 HaXO[OK
B COBETCKMX apXMBaX O ceMbe AJJaMCOB, CIETaHHBIX B €0 KHure 1966 r.
ITocrne sTOTO TEMIOTO U APY>KECTBEHHOTO NPeACTaBlIeHNA bonXoBUTNHOB
IpoYes AeTalbHYI0 eKuuio 06 ncropun nsydenus Amepuku B CCCP.
3aKkaH4MBas CBOIO JIEKLNIO, BOIXOBUTMHOB 0COOEHHO MOYEPKHYIT I/IaB-
HYIO U0 KHUTH:

% 4 cepuratoch Ha cBolt pasroBop ¢ xekom IpuHoM 15 centsa6psa 1998 r. B r. bantu-
Mope (Mapuienn). Bo BpeMsi MOMX pasroBOpoB ¢ BBIAAIOILVIMICS aMePUKAHCKIMI UCTO-
pukamu, TakuMu Kak Beprapn Beitmin, Yontep Jladubep, Ixon Tepmuc n Hopman Cor,
51 TOYKe CIIBILIAJT IOTOOHBIE OLIEHKIA.
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Sl He HaMepeH NpPeNCTaBIATh UeaNM3NPOBAHHYIO KapTUHY U CO3[jaBaTh
BII€YAT/IEHNE, YTO PA3HOINIACKA UM AaHTAaTOHM3M HUKOIJA He CYIeCTBOBAIN
Mexny Poccrert u AMepuKoii... YpoK poccuifcKo-aMepUKaHCKUX OTHOIIEHMII
COCTOUT He B OTCYTCTBUM PA3/IMUMil ¥ KOHQINKTOB, @ B TOM, YTO UCTOPUSA
CBUJIETENILCTBYET O BO3MOYKHOCTH IIPEOJONEHNA UX — He C IIOMOLIBIO OPY KNS,
a MupoM, IryTeM meperosopos [Ibid., p. 16].

Mcropuku lapBapicKoro yHMBEPCUTETAa PEMIMIN IIEPEBECTU €T0
KHUTY Ha aHITIMIICKMIT A3BIK 1 orry6/mKkoBath ee B CIIIA, a Pobept V366,
ITIaBHBII pelaKTOp IPEeCTVDKHOTO JKypHajna «AMepUKaHCKOE MCTOPHU-
yeckoe 0003peHNe», MONPOCUT pa3pelieHus ONyOIMKOBATh JIEKIUIO
B KypHaie’'.

BONXOBUTMHOB MOHMMAT, YTO O(QUIMANbHAs BepCus JEKILUY, KOTO-
past BIeYaT/IiIa aMepUKaHIleB, ObIa «04eHb (GOpManbHOIL, 6eCIBETHOM
U UieanbHO CyObeKTUBHOM». OH Beerga 6osics arenros KI'b, nabmonas-
VX 32 HUM B AMepUKe, I0O9TOMY CTapajiCs BCAYECKU BO3JEP>KMBATbCA
oT 06011 KPUTYKY COBETCKOI MCTOpMOrpadpuyl MIM HeTaTMBHBIX OL[EHOK
oduManbHON COBETCKON MapKCUCTCKON MeTofonorun. B nrore bonxo-
BUTVHOB COITIACMJICS Ha MyO/MMKaLMIo cBOeil opuLmanbHoOl tekunu 6e3
Kakux-To n3MeHenuit. Korma Pobept Y266 mpemmoxu eMy IpuINdHbIA
TOHOpap 3a MyOIMKaIyIo, BOIXOBUTIHOB BMECTO JieHeT TONPOCUI TIOChI-
naThb eMy B MOCKBY HOBble KHUTY II0 aMepUKaHCKOM uctopun. B 1969 r.
bonxoBUTHHOB MONMy4Ynn IepBYI0 M3 TaKUX HOCBIIOK. Kak oH rosopun
BIIOCTIE[ICTBUM, 9Ta €0 IepBast I0e3[Ka B AMepUKY CII0COOCTBOBAIA CO3-
JAHUIO YHMKAJIbHONM YaCTHOM KHVMYKHOM KOJIJIEKLIMM, ITOCBAIIEHHON ame-
PpUKaHCKOI uctopuu [BomxoBUTHHOB, 6. T., c. 47-48, 49-50].

Bo Bpems aByx nocentenuit Hpio-Vopka (B despasne u aBrycre 1968 r.)
K BonXoBUTHMHOBY HEOJHOKPATHO MOAXOAM/IN IpeficTaBuTeny Vsgarenn-
CTBa MEXJYHAPOJHBIX MCKYCCTB M HAyKM, BK/IIOYAs €r0 PYKOBOIUTEILI
Maitpona Illapma, rmaBaoro pemakropa @pema J6mmua u IToma Apowa,
penakTropa «COBETCKUX MCTOPMYECKMX MCCIAENOBAHMI», )KypHasla Iepe-
BOJIOB C PYCCKOTO, KOTOpbIe ¥ OPraHM30BaIy CIelMa/lbHble IyOIYHbIe
BCTpeuu ¢ coBeTCKuM rocreM. Ilocre pasropopos ¢ HuMu bonxoBUTHOB
HOHAJI, YTO 3T JIIOAY CUMIIATU3UPYIOT «KOMMYHICTHYeCKoMy aery» Co-
BeTcKoro Co03a, 1 Bce OHV MEIOT pafiiKaIbHble «IeBble» MeN. DTO ObIIO
HaCTOAILMM OTKpOBeHMeM [y Hero. HecMOTps Ha IpefiB3ATbIe COBETCKIE
uzier O «peakIMOHHON Oyp>kyasHoit ucropuorpadum» B CoemVHEHHBIX
[ItaTax, bonxoBUTIHOB yBU/IEN B Cpefle AMEPUKAHCKIX MCTOPUKOB CIIOXK-
HYI0 MICTOPUOTpadUUYecKyI0 CUCTEMY C OY4eHb PasHBIMM VICTOPUYECKUMMU
KOHLIENIVSIMU U GUITOCO(CKIMY MHTEPIIPeTALVIsIMIL .

1 Ero xuura «CTaHOBJIEHIE PYCCKO-aMePMKAHCKUX OTHOLIeHMit, 1775-1815» 6bita

HepeBefieHa Ha aHIIMIICKuIT U n3fana B 1975 1. Cm.: [Bolkhovitinov, 1975]. Madopmaris
o npesenranuyu H. BonxoBuTnHOBa nosABuIach Takxe B Boston Herald Traveler 3a 22 ampe-
711 1968 1.

32 Kak OH mucan B CBOeM HUCbMe: «B oTIndne OT Ue0NOrNYeCcKUX KIMILIe O peak-
LMOHHON OypyKya3HOi ucropuorpaduu, si CTONKHY/ICA € ropasfo 6ojee pasHOOOpasHOI
U IIPUBJ/IEKATEIbHON MHTE/IEKTYA/IBHON KAPTHHON NCTOPIIECKIIX MHTEPIIPETALNIT CPet
aMEePUKAHCKUX ICTOPUKOB» (mucpmo H. BonxosutunoBa, 12 mas 1996 1., Mocksa).
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Kak BpIsAICHUIOCH, B TeueHMe 1950-x IT. pegakTop «COBETCKUX UCTO-
pudeckux uccnefoBanuii» Ilon ApoH ObUI KepTBOI Ipec/iefoBaHNIT CO
cTroponbsl Komurera 1mo aHTMaMepUKaHCKOI [esITeIbHOCTI U ObLI BbI-
HY>XJIeH IIPeKpaTUTDb aKaJleMI4ecKylo Kapbepy. [lpyroit komnera ApoHa,
nepeBOUNMK VI3gaTenbcTBa MeXAYHAPOAHBIX UCKYCCTB ¥ HAYKM YUIBAM
Meufern, numest TOfOOHYIO >Ke CYAbOY, IOTePsIT JOKHOCTh HAyYHOTO CO-
TpynHuKa ['yBeposckoro nacturyTa Crandopackoro yHusepcurera. He-
CMOTps1 Ha 3T0, ApOH 1 MeH el IO-TIpeXXHeMY OTKPBITO IO IeP>KIBaIN
nomtuky Coerckoro Corosa, NyOnuKys IPOCOBETCKME MaTepuasibl
B aMEpPUKAHCKOJI IIpecce 1 BhIpaXkast MyOINMYHO KPUTUKY aMePUKAHCKOI
OMIUIOMATMU IO Pajyo M TeleBUAEHMI0. 3a Mecsl Ao Hmoe3ikyu bomxo-
ButuHoBa B CHIA VYumbam Mengen nopnucan «IIporect mucarenei
U PeJaKTOPOB IPOTUB HAJIOTOB, B3VIMAEMBIX B ITO/IIEP>KKY BbETHAMCKOII
BoltHbD» [Writers and Editors War Tax Protest]. Bmocnenctsun bonxosu-
TVHOB IIJICAJI B CBOEeM O(UINa/IbHOM OTYeTe:

51 6BUI IPUATHO yAMBIIEH LIVPOKOMY PacIpOCTPaHEHUIO PalyKaJIbHbBIX
UZeN cpeyl aMepUKAHCKOI MHTE/UIMTeHIINM, OCOOEHHO Cpefiyl YHUBEPCU-
TETCKMX CTYHEHTOB, MpodeccoOpoB M MHOIMX IIpenojaBareseil. ITO 0co-
6eHHO IpOoABUIOCh Ha Kammnycax KopHenbckoro yHuBepcutera B JTake
n Yuusepcureta Kamudopuuu B bepxnu. Tak, B HeflaBHeM MPOLIJIOM CTY-
IeHT npodeccopa YunbaMa JNIIMaHa YUIbSAMCA, aBTOP PEBU3MOHUCTKON
KHUTHU C KPUTUKONM aMepMKaHCKOro nMIiepuannsma «Hopas nMmepus: uH-
TepupeTanus aMepPUKAHCKO 3SKcrmaHncuu, 1860-1898 rr.» Momopoir mpo-
deccop Yonbrep Jladubep, 6611 M36paH HeKaHOM UCTOPUYECKOTO (PaKyIb-
teta KopHenbckoro ynusepcurera B 1968 r. Jlake Bo BpeM:A IepBOIi Moeit
BCTpeYN, KOT/Ia 5 IIpyMeXxall Ha KaMITyC 9TOro yHuBepcurera 11 mapra 1968 1.,
MHe CTaJI0 OY€BUIHO, YTO OOMBIINHCTBO BeTpevaBinx Mens (Y. Jladwubep,
T. MxKopmuk, I>xoen Cunbu u ap.) ObIIM «HOBBIMU JIEBBIMIU», 1 BCE CTY-
IEHTBl YHUBEPCUTETCKOTO OOIIEXNUTHUA, Ife S KNI, ObUIM PelIMTe/IbHbIMU
IIPOTMBHUKAMI BbeTHAMCKOJ BOVHBI ¥ CTOPOHHMKaMM ceHaTopa IOmxuHa
MaxkKaptu. B Bepknu >xe B Hadase neTa 1968 I. pasBepHyIach HacToAas
BOJHa MeXAY CTyZeHTaMJ U IIO/NMIMell Ha yIulax 9Toro ropogka. B 06-
IIeM, 9Ta HeoObIUHasA IOMUTHYeCKas aKTVBHOCTb aMepUKaHCKO MOJIOTe-
KU, 0COOEHHO YHUBEPCUTETCKIX CTY/IeHTOB, IPOM3Be/Ia Ha MEHA caMoe He-
3abpIBaeMOe VI HeM3ITIalIMoe BIIeYaT/IeHNe 3a Bce IpebpiBanme Moe B CIIIA
[BonxoBuTnHOB, 1971, c. 340-341].

bonxoBnTMHOB BCIOMMHA ¥ CBOM BII€YaT/I€HNA OT IMYHBIX BCTPeY
C aMepUKaHCKUMM KoJIIeramy, crenmanucramu no ucropum CIIA,
0COOEHHO CBO€ BOCXWILEHME OT YTEHMA MCCAeNOBAHUA UCTOPMKA
Konymb6uiickoro yuusepcutera Puuapma Xodcrenrepa «Kondmukr
U KOHCEHCYC B aMepMKaHCKOi mucTopum». CiefyoIIuM 3alloOMMHAI0-
IIMMCs COOBITHEM CTaIM ero KOHTakThI ¢ JI. barreppunmom, koropsle
Hava/much B eme 1965 . B MockBe M yKpenmauch BO BpeMs BU3UTa
B bocTon. barrepduny, nerengapusiit pegaktop «bymar Agamcar, 6bu1
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351TeM 3BECTHOTO aMePUKAHCKOro 6aHKmpa, OusHecMeHa 1 pumaHTpo-
na Caiipyca C. VIToHa, KOTOPBIVI OCHOBAJI ¥ IOMOT OpraHn3oBatb Ila-
TYOIICKYI0O KOH(pepeHINI0 B MOAAepXKy mupa B 1955 1. (Pugwash
Conferences on Science and World Affairs), cTaBiIyl0 BIOCIEACTBUK
OJHOVMEHHBIM [IBVDKEHVEM. BOMXOBUTMHOB [a’ke OCTAHABIMBAJICS B
nome barrepduizma u MMen BOSMOXXHOCTb 03HAKOMUTBCS C €T0 OTPOM-
HOJI OMO/IOTEKOII, C KOJUIEKIIVEN PeKIX KHIUT, KKOTOPYI0 MOXXHO OBITIO
ObI CPABHUTD TO/IBKO C KOJUIEKI[yel caMoro MaccadyceTcKoro ucTopu-
4ecKoro obmecTtsar»’3.

MHorue COBETCKME aMePUKAHNCTBI OTMEYA/IN, KaK BaKHBI ObUIN JTN4-
Hble KOHTAKTBI C aMePUKAHI[AMM JI/ISI UX «TMIHOTO OTKPBITVS» AMEpUKI.
BonxoButnHOB 1 OypceHKO MpU3HABA/IMN, YTO MIPO>KUBAHME C AMEPUKAH-
I[JaMU B VX IOMaX, B CTYA€HYECKUX OOIeXUTHUAX BIIMSAIO HAa HUX OOJIbIIIE,
4eM yCTaHOBJIeHNUe (OpPMaTbHBIX aKaJeMUIeCKMX OTHOLIEHWIT ¢ aMepu-
KaHCKMMM KO/JIeTaMi. BOMXOBUTMHOB 4acToO BCIIOMUHAJ, Kak B 1968 r.,
npoxuBas B o6mexntuy KopHe/IbCKOro yHUBepCUTeTa, OH 00CYXAa
CO CTyleHTaM! pa3Hble MOIUTUYECKUE I KYIbTYPHBIE IIPOOTIEMbI, BKTIO-
4yas BOJHY BO BbeTHame [BonxoButnHoB, 1971, c. 338; BonxoBuTNHOB,
1997, c. 73-74]. BonxXOBUTHHOB IIpUOBUT AMEPUKY, 11O €ro COOCTBEHHO-
My NpPU3HAHUIO, «C IPEeAB3SATHIMU IOHATUAMM O BHYTPEHHEM KpuU3UCe
aMepUKaHCKOTO KallMTaTNCTUIeCKOTO 00IecTBa», a B pe3yibraTe ooiie-
HVSI C aMepUKaHI[aMI YBU/IEN, «<HACKOIbKO TA/JAHT/IMBBI OBIIN 3TU IOHBIE
IPeJICTaBUTE/N AMEPUKAHCKOTO 001IeCTBa» M «HACKOIBKO OHU CIIOCOOHBI
OBV K KPUTMYECKOMY CaMOAHa/IN3y U caMoyIpasieHno». «OHM OblIn
6o/ee CaMOCTOSTENbHBI M CAMO-JOCTATOYHBI, YeM COBETCKas MOJIO-
IeXb», — BcoMuHan bonxosutnHoB. [bonxoButnHOB, 6. T., ¢. 50-51]%*.
B 2005 r. oH mucasn B CBOMX MeMyapax:

BO}II)HIOQ BII€YAT/ICHNE HPOI/ISBCHI/I Ha MEHA OB€ HeOenu >KM3HNM BMECTE
co crymeHToM accouyanyu Tromopaiiy B Koprene, 6ecenpl, KOTOpble 4acTo
IPOIO/DKAIVCH Ja/eKo 3a MoaHOYb. OOIIeHe CO CTYEHTOM 3aCTaBI/IO MEHsI
epecMOTPETDh TIepBOe BIIEYAT/IEHNE O CTA6OCTM aMEPUKAHCKOTO 001IecTBa
u y6emuio MeHs, 9TO 9TO OOI[eCTBO, HECMOTPSI Ha [IPU3HAKM BHELIHETO pas-
JIOKEeHUA N yna;[Ka, B CBO€J OCHOBE OYeHb erHKO, ITOJTHO CUJIBbI 1 3I[0pOBI)H. ..
[Tam ke, c. 50].

Ba>xHbIM OTKpbITMEM 111 BONMXOBUTMHOBA OBIIO OCO3HaHME CPaBHMU-
Te/IbHOJ JIETKOCTY IOy deHue mo6oit mHdopmaiuy B AMeprike. COBETCKUIA
TOCTb MOT HAWITH JII00YI0 HY)XHYI0 eMy KHUTY, XXYPHA/IbHYIO CTaThi0, OITy-
O/1KOBaHHBIE B JII000J CTpaHe Mypa I ero COOCTBEHHOTO MCCTIeJOBAHNIA
B YHUBEPCUTETCKON OMOMMOTeKe, WM JOKYMEHT B apXVBHBIX COOpaHMSAX,
WIN Ke MOT 4nTaTh 3amnpelieHHyio B CCCP nureparypy, BKIOYass KHUTU
ComKeHMIIbIHA MM 3aceKpedeHHYIo peub Xpymiésa Ha XX cbesne KIICC.

¥ TIucbmo BonxoButuHOBa, 12 Mas 1996 . Mocksa. CM. taxke: [Rotblat; Brown].
* Cp. ¢ mouM nHTepBbio ¢ H. BonxoButnHoBbIM 0T 2 nioHs 2001 1., Mocksa.
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B 1991 r. Hukonan HukonaeBu4 BCcIioMMHAIT:

A no cux nop NMoMHIo, Kax A MOITIONa/l CTPAaHMITy 3a CTPAaHUIIel, YuTas pas-
nudHble PparMeHTs! u3 pomaHa CO/DKEHMIIBIHA B TAKIX AMEPMKAHCKIUX JKYPHA-
nax, kak «Hpto-VIopkep», 3a6bIiBast IOHOCTDIO O KUTAX IOKYMEHTOB 1 CTOTKAX
CTapBIX KHUI, IPMHOCUMBIX OMOIOTEKapsIMY /IS MOET'O COOCTBEHHOTO HayYHO-
rO MCCIefoBaHysA. S Torma Tak ¥ He IPOYNTAJI IIOJIHOTO M3[AHMA 9TOTO POMaHa
B 1968 r. TonbKo B KOHIIe aBIyCTa, 3a HECKOJIBKO Hell T0 MOero oTbesfa B Mo-
CKBY, 51 0OHAPY)XIII, YTO STOT POMaH ObUI OITyO/IMKOBaH MOTHOCTBIO HA aHIIVII-
CKOM si3bIKe (B COKpalljleHHOM BapMaHTe) OTAe/IbHOI KHUTOIL. SI cTapasics HaiTn
3TO U3JaHUe, HO TaK U He CMOT 3TOTo0 cenath. ITapamokc sak/moyancs B TOM, YTO
IIOCJIe MOETO BO3BpalljeHnA B MOCKBY 51 CMOT IPOCTYIIATh BeCh TEKCT 3TOTO Ille-
neBpa Co/DKeHMIIbIHA, KOTOPBII TpaHCIpoBas «[omoc AMepukn» 10 pagmo™.

OTKpbITHE COOCTBEHHOI MIEHTUYHOCTI B AMepUKe

Bo Bpems moe3pnkyu B AMepuKy BOTXOBUTMHOB MMeJT TaKKe BO3MOX-
HOCTb BHUMATe/IbHO CTIeAUTD I10 aMePUKaHCKOMY TeJIeBUIEHUIO 32 pa3BU-
TeM cobpitnit B Yexocmosakun. IIoToM OH BCIIOMMHAT:

Haxe mepep TeM, Kak A mokuHyn Mocksy ana noesgku B CHIA, a yxe
cregun 3a cobbiTusAMu B Ilpare mo coobuieHMAM 3apy6eXXHOTO paamo.
Ho ronbko Tenepb B AMepuKe s 0-HACTOAIIEMY OLIEHWU JOCTYIIHOCTD BU3Y-
anbHOI MHpopManuy o «[Ipaxkckoil BecHe» Ha aMepPMKaHCKOM Te/IeBMICHVIN.
C mapra 1o aBrycT 1968 rofa s MOMTy4YMI MOs MEPBYI0 «aHTMCOLMANUCTIYE-
CKYIO Tepanuio» depe3 00pasbl aHTUCOBETCKUX JieMOHCTpauuit B IIpare. He-
OXXIJIAHHO JIAA ce6s A 0CO3HAJI, YTO COBETCKas apMMsA OIATh, KaK B 1956 rony
B BeHrpuu, MoxeT 6bITh arpeccopoM, IOfIABIAOIINM CBOOOTHYIO COLIMAICTH-
YeCKYI0 CTPaHy, YTOObI OCTAHOBUTD JleMOKpaTudeckne peopMsl. <...> B To e
BpeMs MHe CTAaHOBMJIOCH IUIOXO, ¥ I YyBCTBOBAJ cebs OCKOPOIEHHBIM Macco-
BBIM HAIlIBIBOM aHTUCOBETCKOI MHPOpPMAIMY Ha aMePUKAHCKIUX TeleKpaHax,
C IOPOJT HEKOMITETEHTHBIM 00bACHEHVIEM MCTOPUYECKMX (PaKTOB ¥ HOTHENIINM
UTHOPMPOBaHMEM MCTOPUYECKOT0 pomoro Poccuy, KOTopoe IeMOHCTPUPO-
BaJIM KaK aMePUKAaHCKIe )KYPHAJIMCTBI, TAK U aMepUKaHCKas my6mka’™.

OTa oTpuIaTe/lbHAA PeaKlMA Ha MACCOBYI0 aHTMCOBETCKYIO KaMIIa-
HIIO OKa3ajach CBsA3aHa C YyBCTBOM IIaTPUOTM3MA. DONIXOBUTMHOB OT-
KPbUI /141 ce651 pOCCUIICKYI0 (60ree yeM COBETCKYI0) MACHTUIHOCTD Yepes
o61eHye ¢ OBIBIIMMY PYCCKMMM SMUTPaHTaMM, KOTOpbIe 6eXanu oT poc-
cuiickoit pepomwonyn 1917 . [I74 Hero oHy mo-npexHeMy IpeiCTaBILANIN
TOPEBOJIIOIVIOHHDIE MHTE/UIEKTyaIbHble Tpajuluu umIepckoi Poccun.
Bo Bpems opuimanbHbx mpuemMos B Boctone, Hpto-Mopke u Bamunrrone
K COBETCKOMY T'OCTIO IIOAXO/IM/IM AMEPUKAHIIbI PyCCKOTO MPOUCXOXKIEHN,

* Vurepssoio ¢ H. BonxoButnHoBeIM, 14 MapTa 1991 1., MockBa.
3 Vurepsbio ¢ H. BonxoBntiHOBBIM, 21 Mast 2001 1., Mocksa.
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KOTOPble IPOM3BENM Ha BOIXOBUTMHOBA BIeYaT/IeHNE «OY€Hb MHTEIN-
TeHTHBIX ¥ XOPOIIO 0Opa3oBaHHBIX KY/IbTYPHBIX JItofieii». OH ONIMCHIBAT
CBOIO IIEPBYI0 PEAKIINIO KaK «BHE3AITHOE BOCCTAHOB/IEHNE STHIYECKON Ia-
MATU B 4y>KEPOJHOM OKpY>KeHum». Kak oH 00BACHAT mo3xe:

ITpoxxnBaHMe Ha TyXXOVHe YCUINIO MOe YyBCTBO KY/IbTYPHOTO OfMHOYE-
CTBa ¥ IIOATOTOBM/IO MeHs K IOMCKy (HecMoTpsi Ha 3anpersl KI'B) nmumunbix
KOHTAKTOB C PYCCKMMM aMepUKaHIaMu B AMepuke?’.

Baxxnas COCTaB/IA0IIasA 3TOro IIponecca OblyIa CBSI3aHa C OTKPbITUEM
IIpaBOCIaBHOI'O XpUCTNAHCTBA KaK OCHOBBI €r0 CYII€CTBOBaHIA KaK pycC-
CKOTO 4esloBeKa. boXOBUTMHOB OTMeYas:

ITpaBOCTaBHOE XPUCTUAHCTBO KaK YACTh HAlllell HAIVOHATBbHON MAEHTIY-
HOCTH HMKOIZA He HMOAYEePKMBAIOCh B MO€ll ceMbe. Moy pORuTeNy HUKOTAA
He OBbUIM aKTVMBHBIMY BEPYIOLIVMMI, HO OHV BCEIZjd YBKA/IM IIPAaBOC/IABIE
KaK JaCThb HAIllell CEMETHOI TPy, KOTOPYIO OHM HUKOIAA He OTPULIAIN,
M OHM BCEIZia 3TO JEMOHCTPUPOBAN, NOAEPKMBAs HALINMX APY3€il, TaKuX,
Kak muanuctka Mapust I0ayHa, KoTopas Beerfa 6b1a akTUBHOI [IPaBOC/IAB-
HOIl XpUCTUAHKOIT™,

BeTpeun ¢ HUMU HanmoMHMIM BOTXOBUTMHOBY O /MIOAAX, O/IM3KUX €ro
myuie:

HexoTopble 3 9T1X KOHTaKTOB C PyCCKMMM aMepyKaHIaMy ObIIN OpraHi-
30BaHbI HAIIVMMM KOJIIETaMM, aMEPMKAHCKMMU MCTOPUKAMU-PYCUCTAMM, KO-
TOpBIE CTAPA/INCh IIOMOYb COBETCKMM TOCTAM, TaKUM, KakK 5, B MX aflalTallin
K peanuAaM XU3HU B AMepuKe. BoNbIIMHCTBO COBETCKMX T'OCTEN CTPEMUNChH
u36eraTb STMX KOHTAKTOB C PYCCKMMU 3MUTPAHTaMU; S Jeal TO e caMoe
B Hayajle cBoell moes3fku. Ho mocTeneHHO B pe3ynbTaTe HEMHOTMX BCTped
B Hoto-Vopke B 1968 rofy MeHs CTa/o TAHYTH K TUM JIIOJIAM, KOTOpbIe Ha-
TIOMIHA/IM MHE MOUX 3HAaKOMBIX MOcKBIdell Epnmosa n I0guHy u KoTophie
CITY>KUIM MHE >KMBBIM JJOKa3aTebCTBOM pe€albHO CYLIeCTBYIOIEN PyccKoi
IIPABOC/IABHONM XPUCTMAHCKONM MAEHTUYHOCTH, KOTOPas IIepeXuIa BCEBO3-
MOYKHBIE WJIEO/NOTMYeCK)e OTPAaHMYEHMA M KOTOopas BCe ellle CyILleCTBYeT
B MOEM COBETCKOM PYCCKOM fioMe B Mockse™.

Kuno- u reneoTkpoitie AMepuKn

Kak 1 MHOTMe COBeTCKMe aMepUKaHUCTbI, BOIXOBUTIMHOB MCIIBITHI-
BaJI Cepbe3Hble NPOOIEMBbl C Pa3TOBOPHBIM AHITIMIICKUM S3BIKOM IIPU
obmennn. Eme BecHoiT 1965 I. BO BpeMs CBOEro IIepBOTO pasroBopa

¥ TIucemo H. Bonxournuosa ot 21 siHBaps 1992 .

% TIncpmo H. BonxosurtuHoBa ot 21 stHBaps 1992 r. Cum. Tak xe: [Bcnomunas 0puny;
[Tnamenerwolee ceppite].

* Vurepspio ¢ H. bonxoButuHoBbIM, 21 Mast 2001 1., Mocksa.
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¢ npodeccopom barrepdunmom B MockBe BONXOBUTUHOB MOHSI, YTO
ero 3sHaHMe sA3bIKa He II03BO/IsIET eMY Ha PaBHBIX OOIAThCS C aMepUKaH-
cKuM rocteM. Korja oH mo>kanoBancs Ha CBOJ IIJIOXOV PasTOBOPHBIN
aHrMitcKuit, barTepdunm 06BACHUI MOTOJOMY COBETCKOMY UCTOPUKY,
YTO €ro aHIJIMIICKMIT SI3bIK «O0/iee YeM JOoCTaToYeH» i ux mpodec-
CMOHAJIPHOTO OOILIeHNs, M I0OCOBETOBAa/I BOIXOBUTHHOBY HAMTU «OKPY-
JKeHIe AHIJIOTOBOPSIINX JIIofiell B MOCKBe, 1 IIpeXJie BCeTO B MEXAY-
HApOJHBIX TOCTUHUIIAX», IJle aMEepPUKAHCKMEe M OpPUTAHCKUE TYPUCTDI
¥ Ky PHaJIUCTBI TOBOPU/IN OBl C HUM TONIBKO MO-aHIINIICKU. EcTecTBeH-
HO, bonxoBuUTMHOB, omacaBmMiicss mpecnenoBaHnusa co cTopoHbl KI'b,
HeMeJ[JICHHO OTKa3ajica OT 3Toil ujeu. Torma aMepMKaHCKMII TOCTb
HpeNIOKNUT Apyroe peureHue mpobiaemsl — «exarb B CIIIA B kadecTBe
IPUTJIAIIEHHOTO YY€HOTO, HO He U30/IMPOBaTh ceOs MOTHOCTDIO B ApXI-
Bax 1 6MOIMOTEKAX, @ 00IATHCA € IIObMI CAMBIM PAa3/IMYHBIM 00pa3oM
U — 106aBMTT B HIYTKY — CMOTPETDb Ka)XK/[blil Bedep Mo KpaiiHeil Mepe I10
yacy TpaHCIALUIO KoMenuu 1o Tenesusopy»*’. Korga bonxosutmHOB
momaa B AMepuKy, OH HallOMHIJI 3TOT coBeT npodgeccopy barrepdni-
ny. K ero ynusnennio, He Tonbko barrepdung, Ho n mpodeccop Ockap
XeHI/IH HACTaMBaaM Ha IPAKTMKe IPOCMOTpPA KOMEAUil M LPYyroro
aMepMKAHCKOTI0 KITHO, YTOOBI Ty4llle OBIafieTh Pa3TOBOPHBIM sA3bIKOM*.
bonxoBUTHMHOB BOCHPUHAN 3TOT COBET CEPbE3HO M Hadal CMOTPETh
aMepMKaHCKOe TeleBUIeHNe IIPU BCAKOM yRoOHOM crnydae. C MapTa 1o
aBrycT 1968 r. Beuepamu OH CTapajica NPOCMATPUBATh TENEBU3MOHHbIE
CepuaJIbl, BKIIOYasi «MbIIbHbIE OIIepbI». Y HETO ake MOSBUIICH JII00ON-
Mble, Takue Kak «CBsATOM» (M3HAYabHO 3TO OBIT OPUTAHCKUI MIMNOH-
CKUII JIeTeKTUB-TPUIIEp O IMPUKIIOYEHUAX EePCOHAXKA, KOTOPBII OBLT
U CBIIIMKOM, /I OFHOBPEMEHHO BOPOM, MCIIO/IHABILINM POJIb COBpEMEH-
Horo Po6uH Iyna), «Bupmxunery» (aMepuKaHCKMIT KOBOOJCKMIT cepu-
an-BectepH), «Ileiiton Ilneitc» (MpUtbHAs omepa) U «OKOMLOBaHHBIN»
(amepukaHckas (paHTacTMUecKass KoMenus o BembMe). Cpeay Apyrux
KMHO(UIBMOB, KOTOpPbIe OH BCIIOMMHAJ, OBUIM TaKue, KaK OpuTaHCKas
KapTuHa 1966 . «JIpakynma: KHA3b TbMbI» U ABa ¢puabma o [Dxeitmce
Boupe ¢ yuactuem Illona Konnepu - «V3 Poccun ¢ mo6osbio» (1963)
u «ThI )XKUBEIIb TOMBKO ABXIBI» (1967). VI x0T BCe 91 GumbMbI ObIIN
3aIpeleHbl COBETCKON LIEH3YPOII U YKECTKO KPUTUKOBA/IUCh COBETCKOIA
IIPECCOIL, OH BCe-TaK/ PEUINI UX IIOCMOTPETh:

...Boree Toro, s1 HUKOrA He YNTAT UCTOPUIO [[PAKy/IBI U He BULEN KaKOI-
6o ¢puabM 0 BoHze, 109TOMY 51 BCe ellle IIOMHIO CBOe BO30Y)K/eHNe OT Ha-
PYLIEHNS He0TOTNYeCKIX IPABII V1 IPOCMOTPA 3AIIPEIIeHHOTO KITHO B MOEM
FOCTMHMYHOM HOMepe I7e-TO B BalmmHITOHe BO BpeMs MOeil aMepUKaHCKOI
moe3aku 1968 roma*?.

4 TIucemo H. BonxoBurnuoBa, 25 mapra 1993 1., c. 1.

4 TIucepmo H. BormxoButunoBa, 25 mapta 1993 1., ¢. 2. OH cocmancs Ha ¢ppasy Ockapa
XeHMHA.

2 TIncpma H. Bonxosutntosa ot 25 Mapra 1993 1. (c. 2—3) u ot 29 siHBaps 1997 r.
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3a Bce BpeMs CBOeN 0e3KM BoIXOBUTMHOB MOcean aMepuKaHCKIe
KMHOTEAaTPhl TOBKO TPpU pasa. IBa>k/bl KO/UIETY NPUIIAIIAIN €T0 A
IpPOCMOTpa KMHOJIETeH bl HayuHol (panTacTukn «Kocmmyeckas omuc-
ces1 2001 roma» Crenmu Ky6puka ¥ aHTMKOMMYHUCTUYECKOTO (puIbMa
0 BoliHe BO BpeTHame «3ermeHble GepeTs» ¢ yyacTueM [I>koHa YaiiHa.
A B uroHe 1968 1. BOIXOBUTMHOB 10 cOOCTBEHHON MHNLMATUBE IOCETUI
KIMHOTeATp, YTOOBI TOCMOTpeTh pubM y>kacoB Pomana ITomancku «Pe-
6eHok Po3amapu». Kak OH BIIOC/IEACTBUY BCIIOMUHAJI, IIOCIE IIPOCMOTpa
U CpaBHEHN:A BCeX STUX KMHOKAPTUH Hambojiee BIEYAT/IAIOIINM U Ta-
JTAHT/IMBBIM €My ITOKa3aJICs «IIefieBp Hay4Hol ¢anTacTukn Kybpukar.
bo/IXOBUTUHOBY COBEpPLIEHHO He ITIOHPABUJICS JKMHIOUCTCKIN aHTUCO-
BeTckuii nadoc ¢unbma [IxoHa YaiiHa, «IIpeICcTaBIsAIOINIT aMepPUKaH-
CKYI0O apMMIO KaK OCBOOOAMTeIeNl BbeTHAMCKOTO HapOfia», M OH «OBIT
paji, 9TO MHOTTIEe aMePUKAHCKIE 3PUTeNIN KPUTUKOBA/IY 3TOT (PUIbM KaK
“knHeMarorpadudeckyio ¢panbcupuKanyo” u “IporaraHay aMepuKaH-
CKOTO JemapTaMeHTa OOOpOHBI ». BOIXOBUTMHOB OOBACHWUI, IIOYEMY
OH pasovapoBasca U B KapTuHe Ilomanckoro. OH pemmn NOCMOTPeTh
3TOT (GUIBM IIOCTIE TOTO, KaK CTOJNIKHYJICSA CO MHOTUMMU IIOTIOXUTETbHBI-
MU pelLeH3VAMY Ha Hero, Ho He CMOT IIOHATb «MUCTULIV3M (PUIbMa I
BCIO 9Ty ucroputo o Carane», u, KaK OH IPU3HA/ICA, eMy OBUIO TPYHO
CIIEIUTH 3a AMANOraMy, IMOCKOJIbKY OH OCO3HaBaJl, YTO «TepsAeT HUTh
pasroBopa (repoeB ¢pumbMa)», Tak Kak OH «BCe ellje He BIafiell B COBep-
IIEHCTBE ITOBCEJHEBHBIM Pa3rOBOPHBIM AHIMIMICKMM A3BIKOM»*. IJTa
Hoe3/IKa CIIy>KIJIa JJI HeTO MOJIE/bI0 ¥ CBOeOOPA3HON TOUKOI OTCYeTa
/1A OLIEHKM BCEX eTo MOCeRyomux KoMauauposok B CIIIA*. VimenHo
torga Hukonait HukomaeBud 0cosHam CBOI PyCCKYI0 IPaBOCIaBHYIO
UIEeHTUYHOCTD, IPeBaIMpPYIOLyI0 Haf coBeTcKoil. I[lox BauAHmMeM aMe-
PUKAHCKMX CPefiCTB MacCoBO MHPOpMaLNM, OCOOEHHO TeleBUAEHN,
OH CMOT YBUJETb «COBEPIIEHHO MHOE 00BbsICHEHNE COBETCKOI MEXAY-
HApOJHON IOMUTUKY, OCOOEHHO B TOM, 4TO KAacaeTcs TParudecKkoro
pasButusa cobeituit B IIpare». OfHUM U3 BaXKHBIX pe3y/lIbTaTOB 3TOI
ero moesfky ObUI COOpP MHTEPECHBIX MCCIENOBATE/IbCKUX MaTepuanoB
U3 aMepUKAaHCKVX apXMBOB 1 OMONIMOTEK, KOTOpble OH Telepb MOT MC-
II0/1b30BAaTh B CBOUX ITyO/IMKAIVAX. Y HETO 3aBA3a/IMCh BaKHbIE TNYHbIE
KOHTAKTbl, KOTOpble TIOB/IVA/M Ha BCIO €T0 MOCAENYIOIYIO aKafleMu4de-
CKYI0O Kapbepy. BOIXOBUTMHOB 00pes M YHUKA/IbHBI OIBIT «KYIBTYp-
HOTO AMajnora ¢ AMepUKOIl», MCHBITal 4YBCTBA «yHLOBIETBOPEHNUA OT
OTKPBITOCTY aMEPUKAHCKOTO 001eCTBa 1 JOCTYIIHOCTH TF060i1 MHPOP-

# Vurepseio ¢ H. BorxosutrHoBbIM 0T 21 Mast 2001 1. 8 MockBse.

* OmnbiT H. BomXoBUTMHOBA BO BpeMs €ro HepBOIl aMEepPMKAHCKON MOe3IKM MOX-
HO CPaBHUTb C peaKLyell ero Komiern-aMepukanmucra u3 Mockssl: «K 1960-M rogam Mbl
HPOLLIN JIMHHBII IyTh, HO BCe elile TpeOOBaoch BpeMsl Aj1a IIOHMMaHMsl AMEPUKI. Mbl
BCe ellle He 3HA/MM OKPY>KaoIlero Hac Mupa. S BcrmommHaro cBoo nepsyio noesnky B CIIIA,
U, KakK 6bICTp0 S IOHS, 4TO 90, MOXeT 6bIThb, 99 % BCero HaIMCAaHHOIO MHOK ObLIO He-
MpaBUIbHBIM. KOHE4HO, s unTan Bce, y Hac ObUIO JOCTATOYHO (GakTOB U MHPOpMALIUH,
HO MBI BCe ellje He IIOHMMau [Kak >xuBet AMepukal». I untupyto Bukropa Kpemenioka,
sampupekropa VICKAH (unrtepBsio Pobepra VHrmmima ot 19 gekabpst 1989 . B Mockse
[English]).
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Mmauuy B Amepuke». OH Hadas coOMpaTh CBOKI IEPBYI0 COOCTBEHHYIO
6ubmmoTexky HayqHOI MuTeparypsl mo uctopun CIIA. M kak 601bm1oin
SHTY3MACT UTPBI B TEHHNC OH IpMBe3 C cOO0M OT/IMYHYI0 TEHHUCHYIO
PaKeTKy, Beib y>Ke B anpenie 1968 I. BOTXOBUTMHOB Havda/l UTPaTh B T€H-
HJC Ha KOPTaX pas3/IM4YHbIX YHUBEPCUTETCKUX KaMIIyCOB, KOTOpPbIE €My
JIOBETIOCh MTOCETUTH™.

BMmecTo 3aKn04eHNA: cTpaTernd BbDKUBaHUA mocie 1968 r.

IlepBas noesnka bonxosutnnaoBa B CIIIA npusena K ero JyIMTeIbHON
koH(pponTauym ¢ KI'b. Kak mpaBmio, coBeTckne ydeHble IOC/Ie MEpPBO
HOE3[IKN 32 PyOeX B KaIMTa/TUCTUYECKIe CTPAHBL U 0053aTeNbHOrO mpe-
JIOCTaB/IeHNA TOKIazia 06 3Toit moessike B IlepBrIit oT/eN IO MecTy pabo-
oI nipuraanamucy opunepamu KI'b mis «crnermanpaoit 6ecenpr» [Dash,
p. 11-12; Yepxkacos, c. 216, 315]. YuacTHMKM TOFOOHBIX Oecef; BCIIOMUHA-
JIU, 9YTO MM IPUXOAMIOCH «UTPaTh B 0COObIe XUTPOYMHbIE UTPBI» M Clle-
TOBaTh OINpENIeIEHHBIM «CTpaTerMAM BBDKMBAHMA», TO NPUHMMAs HEKO-
Topble npeyoxennsa opumepos KI'B, To orkaspiBasgchk ot HuX. [maBHOIM
1e/bI0 ObUIO oAAepkaHye xopoumx orHomenui ¢ KI'B, rapanTnpyromee
Oynyme moesgku B AMepuky. HapyuieHne mpasui MOITIO MOBIVATD Ha
BCIO aKaJIleMI9eCKYI0 Kapbepy, ¥ 0COOEHHO Ha IJTaHBI OYAYIINX ITOe3/I0K 32
py6ex*. ['TaBHOI 9aCTbIO 9TUX «CTPATErNii BBDKMBAHMUSA» OBIIIO COCTaBIIe-
HII€e «IIPaBUIBHOTO» OTYeTa O 3apy0exKHOII moe3aKe. B HeM JO/DKHBI ObLIN
OBITh OTPa’KEHBI OCHOBHBIE Hay4HBbIE U Y4eOHbIe 11/ MTOe3/IKM, OIVCAHbI
MCCTIef0BaTeNbCKIE IIEHTPDI, IMYHbIE ¥ HAyYHble KOHTAKThI 1 T. II. JJoK/Ta-
net KI'B Taxoke TpeboBamy ONMucaHyuss KOHKPETHON IOIUTUYECKON, KO-
HOMMYECKOJ U MIe0norndeckoit (a ¢ 1970-X IT. u Ky/IbTypHOI) CUTYaIun
B aMepUKaHCKOM ob1ecTBe. JIr06ast MOMBITKa UTHOPMPOBATD 3TU IPaBIUIa
CUNTANNCDH «IIPECTYITHBIM OTK/IOHEHVeM» OT HOpMbIY. TUIIMYHBIM CrTyda-
eM NOJOOHOro «OTKIOHeHMsI» ObUta uctopus Hukonass bonxoBuruHoBa.
Ilepen nepsoit noesakon bonxosutnaosa B CIIIA BO BpeMs «crenyanib-
HoIt 6ecenipl» B siHBape 1968 1. opuuep KI'b yxe npemnaran eMmy Bo3MOX-
HOCTb OYAYILEro COTpyHIYECTBA. BOTXOBUTIHOB e C/ie/Ial BUM, YTO OH

4 3pech st BOpHO nepedpasuposan nHTepBbio ¢ H. BonxoBurnHoBbIM OT 21 Mast 2001 1.
B Mockse. Puuapp Craitrc u [Iasug Tonpadpank, o6a npodeccopa ncropuu JKoppKTayH-
CKOTO YHJMBEPCUTETA, BCIIOMMHA/IN, KaK BOTXOBUTUHOB JII0OM/I UTPATh B TEHHVC U IPOCHUT
UX TIOMOYb €MY C OKYIIKOi TEHHUCHBIX PAKETOK Y MAYMKOB.

¢ S ucrionpayio ¢ppaspl U3 MHTEPBLIO ¢ MapuHoit Bracosoit n Anexcanzipom PypceHKo
oT 19 mapra 1991 r., Mocksa. Cp. ¢ Memyapamu A. Hekprda o moesfkax COBEeTCKUX aMe-
puKaHKCTOB VIHCTUTYTa MCTOPUMU U OCOOEHHO crydait co JIbBoM Cle3KMHBIM, KOTOPOMY
B KI'b sanperwmm noesaxu 3a pybex: [Nekrich, p. 135, 201]. Jaxxe takne 6nuskue Kk KI'b
ydeHble, kak I. Ap6aToB, To>xe ¥Me/Iu BecbMa HEIPOCTbIE OTHOIIEHN C 9TOM OpraHmM3arm-
el 11 MICIIBITBIBA/IM MHOTA PeabHble IpecefoBaHms co croporsl odutepos KI'B [Arba-
tov, p. 269, 272-274].

¥ Cwm. tunnunsiit akagemudeckuii otder O. C. Copoxko-Ilrona, npodeccopa kanaj-
ckoit ucropun B MI'Y, o ero noesake B TopoHTO B ceHTAOpe 1966 — urone 1967 r. [Apxus
MIY. ®.9.Om. 8. [I. 1011. JI. 11—12].
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He TIOHSI CYIIeCcTBa 3TOro npennoxenus. Ho yxxe B centsope 1968 r. mo-
cite ero BosBpaujeHus us Amepuxku Hukonari HukonaeBud onATh MMen
BCTpeYy C TeM e 0(puiiepoM, KOTOPbII IPOCII €r0 IIEePeNycaTh ero aKa-
[eMUYeCKIII OTYeT, IOCKO/IbKY TOT He COAEp)Kal «KaKOW-T1O0 IeHHO
CTpaTernyeckoil MHGOpPMaIM», a CKopee OBUI «HAyYHBIM OIMCAHVEM
BCex OMOMMOTEK 1M apXMBOB», B KOTOPBIX paboran uctopuk. K Tomy sxe
oduiiep HAIOMHMT BOMXOBUTHMHOBY CBOe IpeXKHee IPeIOKEHNe «CIy-
xutb nHpopmaropom KI'b n momorars KI'B B 60ppbe ¢ pasmmunbiMu
UJICOTIOTYECKVIMU TIPOBOKALMAMY B VIHCTUTyTe BceoOllell MCTOPUM».
OH obel1jaj JOIOMTHUTENBHYIO OIIATY 3a 9TY YCIYTY 1 pas/MyuHble IPUBY-
JIeTUM, BK/TIOYasi «HEOTpaHMYeHHOe KOMMYeCTBO II0e3[0K» 3a pyOesx, ecn
TOT COITIACUTCA. BOMXOBUTMHOBY Ya/I0Ch-TaKy IPUAYMaTh MPEJIOT, YTO-
OBl 136€XaTh IIPSIMOTO OTBETA Ha 3TO NpefnoXKeHne. Kak oH pacckasbiBan
BIIOC/IE[ICTBUIL:

S 06bsicHII 9TOMY O(ULIEPY, YTO 51 OYEHb 3aHSAT [OC/IE TIpresfa u3 Ame-
PYVIKH, TIMIIY TEKCT KHUTY JJIs1 CBOETO PYKOBOZCTBA, I09TOMY He MOTY eMY OT-
BeTuThb cpasy. Ho 51 obeman 06s13areNbHO MOAYMATD OIATH O MIPEJIOKEHII
KTB. ITocre TOro, Kak Mbl OOMEHSIIICH C HMM PYKOIIOXKATUEM, 5T IOKMHYII 3Ty
3/I0CYACTHYIO KBAPTIPY M HUKOIA eMy OOJIblile He 3BOHMI ™,

Pesynprarom cranu npenAarcTeus co ctoponsl KI'b B monydennn pim-
Te/IbHBIX MCCIEJOBATeNbCKNX TPAaHTOB, CIHOHCUPYEMBIX aMePUKaHCKUM
NpPaBUTENIbCTBOM, a Ipuropmuit CeBOCTBAHOB, ABIABLIMIICA HEMOCPEN-
CTBEHHDBIM HAa4aJIbHUKOM bonxoBuTnHOBA B 1970-€ IT. cTapascs BCAYECKA
IpPenATCTBOBATb €My B IOTy4YeHMU O(UIMATbHOTO pa3pelleHNs Ha KO-
mananposku B CIITA, koTopsle 651 fmnmnuch 6onblie Mecsna®.

Hecmotps Ha Bce aTit mpo6emsr, kK 1970-m rr. Hukomait bonxoButuHoB
CTaJI CaMo¥i 3aMeTHOI (PUTYPOTI Cpelyt COBETCKNX VICTOPUKOB-aMepPUKaHN-
cToB. /11 aMepUKaHCKMX ICTOPUKOB OH BMecTe ¢ Hukonaem CuBadeBbIM
n AnexcangpoMm PypceHKO CMMBONM3NPOBaT HOBYIO OTKPBITOCTb COBET-
CKOTO aKaJIeMI4YeCKOro COOOIecTBa ¥ CEePbe3HBIl MCCIeS0BATENTbCKIUI
MOTEHIMaNT COBETCKO aMEePUKaHUCTHUKY, KOTOPBI CTal OYEBUMIEH BCEMY
MUPY KaK pe3y/IbTaT XpyIIEBCKOI OTTEIe/N, leCTaTMHI3anum 1 mbepa-
nmsanyu obiectsa nocte 1956 r. B rasax sapyOesxHbIx komter bonxosu-
TUHOB OBII 3BECTEH KaK IOPSIOYHBIN 1 YECTHBII COBETCKUII UCTOPUK,
KOTOPBIII B ICC/IEIOBaHNAX CTapasICsA MPEOJONETh MPONAaraHgUCTCKIE KIIN-
me®'. durypa bomxXoBUTMHOBA BCeria MpuB/IeKala BHUMAHME 3aIaHbBIX

* Vurepseio ¢ H. BorxoButrHOBBIM 0T 21 Mast 2001 1. 8 MockBse.

¥ Pobept ViBanoB u Cepreit Bypun mogrBepammm o1y MHGOPMALUIO B pasroBope co
mHoit 21 mapra 1991 1. 8 Mockse [Zhuk, 2013, p. 308-309].

0 Bce cOBETCKME M OCTCOBETCKIE UCTOPUKY POCCUIICKO-aMePUKAHCKIMX OTHOIIEHMUIT
CIeAYIOT OONXOBUTMHOBCKUM TPAAMILVIAM COBETCKOI mcropuorpadym. CMm., Hampumep:
[Tanenuy; KypomsitHuk; Kypumnal.

! AMeprKaHCKIe VCCIefoBaTe/lt BBICOKO OljeHnBanmm pabotsr u mnanocts H. H. Bon-
xoButuHOBa: [Rediker; Adventures in Russian Historical Research, p. 54, 56, 58, P. 145;
Engerman, p. 178-179]. Cp. ¢ 04epKOM, HallMCAHHBIM €r0 POCCUIICKMMIL IOCTIe0BaTEA-
mu: DKypasnesa; Kypumnal.
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Y4eHBIX, 10 IIPOCbOe KOTOPBIX OH HAINCAI He TOIbKO VICTOPUIO U3YYeHVs
B CCCP aMepuKaHCKOIT UCTOPUM, HO ¥ ICTOPUIO COOCTBEHHOI XU3HI. ITO
courHeHue 6bU10 omy61MKoBaHO B 1980 I. B OPUTAHCKOM XKypHasie aMepu-
kaHckux uccnegoBanuit [Bolkhovitinov, 1980]. [Insa MHOIMX mMccaegoBaTe-
neit muaHocts H. H. BonxoBuTnHOBa mpuobpena cTaTyc cBoeoO6pasHOro
«JJIea/IbHOTO TUIIa» COBETCKOTO aMEpPMKAHICTA, KOTOPBINI BMEIIAeT BCe
Ba)KHEJIIINE XapaKTePUCTUKY COBETCKMX 9KCIIEPTOB IO MCTOPUM, TIONUTH-
ke 1 Kynprype CIIA u ABnAeTca NpuMepOM YECTHOTO MICTOPYKA, U KYJIb-
TYPHOT'O IIOCPEIHMKA MEXY POCCUIICKON ¥ aMEPUKAHCKOJ CTOPOHAMM.
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